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Kvinnan

N:r 42 (148)

Aliinonsprin:

Fredagen den 17 oktober 1890.

Tidningen kostar Redaktdér och utgifvare: Utgfifningrstid:

35 6re pr petitrad (10 stafvelser). endast | kr. for kvartalet, med ERITHIOEF HELLBERG. hvarje helgfri fredag.

For »Platssbkande» ocli »Lediga platser» lduns- Mode- och Méonstertidning
25 ore. i kr. 65 ore;

Utlandska annonser 70 ore pr petitrad. postarvodet inberaknadt.

Traffas & byran kl. 0-10
Allm Telef. 6147.

Losnummerpris: 15 ore
(vid kompletteringar).

Friherrinnan Ebba Akerhielm,

fodd grefvinna Gyldenstolpe.

Ofverhofmastarinna hos H. M:t Drottningen.

Im var tid med ratta
sokt att at kvin-
nan Oppna nya falt
for verksamhet,har

ocksd gjort henne

mera skickad att verka
& de omréden, hvilka se-
dan gammalt varit henne
forbehallna. 1 samma
man som kvinnan visat,
att hon, blott tillfalle dar-
till lemnas henne, kan pé
manga omraden taga del
i mannens arbete, har
samhallet ocksa  stallt
storre ansprak pa henne.
Det fordras af en bildad
kvinna inom alla klasser
langt mer nu an tillférene.
Afven i de hogsta kret-
sar, dar det gamla kvinno-
idealet segast bibehallit
sig, nojer sig kvinnan icke
langre med en sensitiv
afhallenhet fran lifvets
djupare fragor, fordrar
af sig ndgot mer &n en
stadse till buds stéende
alskvardhet, ndgot mer &n
den latta kaserande sam-
talston, som, lekande pa
ytan af tingen, forstod
att obehindradt rora sig
kring den senast utkomna
franska romanens hjalte.
Det allvar i sokandet efter
kunskap, som konvenan-
sen icke hindrat kvinnan
inom den bildade medel-
klassen att utveckla, ater-
finner man numera ofta
afveri hos kvinnan inom

3:dje arg.

Byra,:

Hamngatan 16, 272 tr.

(midt fér Kungstradgarden.)

Prenumeration sker i landsortm & post-
anstalt, i Stockholm hos redaktionen.

de hogre samhallislagren.
De yttre vilkorens solljus
hindrar henne icke langre
dér att se och hafva sin
omsorg om mansklighe-
tens slagskuggor.

Den kvinna, hvars bild
Idun i dag framstéller,
& ett lysande exempel
pa en djupt bildad kvinna
inom den hdgsta sam-
héllsklassen.  Med sin
naturliga begafning och
sitt lefvande begar efter
vetande har hon forvéarf-
vat sig ett rikt matt af
kunskaper. Hon har tankt
ofver lifvets fragor. Men
det goda hufvudet har
icke fornekat det goda
hjartat, som kénner dem
som lida; kunskapernas
allvar har aldrig fortagit
nagot af hennes kvinlig-
het, hvars naturliga om-
rdde hon oafltligen sokt
uppodla.  Den kvinliga
gratien svéfvar ofver tan-
kens djup, ofver handlin -
gens allvar.

Den hdéga plats, hvar-
till hon i dessa dagar
kallats, stéller oeksa storre
kraf pé innehafvarinnan
an de flesta tro. Dér
fordras icke blott en med-
fodd fin takt i umgénget
med maénniskor, icke blott
en é&lskvardhet, som stén-
digt star till tjanst, icke
blott en rik och djup-
gaende kannedom .af man-
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Fraga klokt
och svara varsamt,
om du klok vill kallas;

niskonaturen ocli dess vexlunde karaktarer, har
fordras &nnu nagot mer, ty har galler det
framsta platsen i den drottnings liof, som s.jélf
burit lidandets krona och darfér har sin vard
om dem, som lida. Afven i detta hdnseende
har drottningen traffat ett lyckligt val. Det
ar godt for ett folk att till dem, som std hogt,
kunna blicka upp sasom till foéreddmen i sann
mansklighet.

Om arfda och forvarfda missforhallanden
sonderslita det moderna samhallet, forefinnes
ocksd en adel strafvan att soka bot for dem.
Vi tro, att orsaken hvarfér man hittills s& foga
lyckats med losningen af de sociala fragor,
ofver livilka samhallet grubblar, &r den, att
mannen icke tagit hansyn till den hjélp, hvar-
med kvinnan darvid skulle kunna bispringa
honom. | samma man som gamla foérdomar
icke langre hindra kvinnan att utveckla alla
de férmogenheter, naturen hos henne nedlagt,
i samma man skall samhallet ocksd af henne
kunna péarakna storre hjalp vid botande af dess
ofriga missforhallanden.

Friherrinnan Ebba Aurora Ulla Akerhielm &r
fodd 1841 och dotter af riksmarskalken grefve Adolf
Fredrik Nils Gyldenstolpe och dennes maka i andra
giftet grefvinnan Ebba Eleonora Brahe. Sedan ar
18G0 &r hon i &ktenskap forenad med den nuva-
rande statsministern friherre Johan Gustaf Akerhielm
af Margretelund.

Finsk erotik.

Tre ofversiittningar af Fagel Bla.
l.
Mitt hjarta.
(Cramsu.)

Mitt hjarta vill for dig Aag uppenbara,

Da morka flicka, — och dess djup Jorklara:
Méng' rosendrom det bar uti sitt skote,

Och indnga gyllne tankar dar stamt mate.

Dar ha de spirat upp, och dar de gloda
Och sprida kring sig fiammor purpurroda
Sa klart ar skenet, som dess lagor tanda,
Att latt det kunde varlden all Jorblanda.

Men nujeket morkt, bor &fven i mitt hjarta:
Sa mycken angslan, sorg och bitter smarta,
Att all dess rikedom i skuggan stannat...

Din morka bild. dav finnes ock, bland annat.

Det regnar!
(iSUONIO.)

Det regnar, sc, det regnar,
Det regnar rosenknoppar!
P& mina lappar duggar

Ftt regn af sota droppar!

Och blixtar, ljungeldslagor
Igenojn regnet blicka ;

De téndes i ditt 6ga,

Du eldigt skdna flicka!

Och &fven askans toner

Ur molnen fram sig leta. ..
Fort, skyndom alt oss gémma;
Re’n mor din hores trata!

I DU N

men fortro dig till en,
icke till tva;

1.
Vingardsfliekan.
(JSUONIO.)

»Gorf morgon, du skona flicka’
Hur (]]ér din syssla i day?
Hon log och kastade till mig
En drufva med sk&lmskt behag.

Du stolla, harliga flicka,

Jag garna din gatoa tar;

Men sag mig, lwem tanker du gifva
Ditt stralande 6gonpar?

Da 6gon sa fulla af karlek,

Som drufoan af saft ar rod . ..
Ack; hvem kan den lycklige vara,
Som téndt de 6gonens glod?

Om fragare och fragor.
Af Ave.

land de regler, som i var tid uppstallas

for barns uppfostran, fimies vanligen
ocksd den, att man alltid skall vara villig
och redo till att svara barnet pa alla de fra-
gor, som det framstéller.

Meningen med denna regel &r nog god, ty
den forestafvas otvifvelaktigt af den &sikten,
att barn allticl sporja af idel vetgirighet och
kunskapsbegar samt foljaktligen ha kraf pa
att f& svar pa alla sina fragor.

Men i ifvern att bibringa de sma s& myc-
ken kunskap som mojligt, kommer man latt
att forbise det sakforhéllande, att ett barn,
som aldrig hejdas i sin fragvishet, latt rakar
in i en obehaglig, stundom rent af sjuklig
vana att oupphorligt fraga och fraga blott for
att frampressa nagot slags svar, stor sak hvil-
ket, ty en dylik spoérjare bryr sig séallan om
att f& nagon upplysning.

Var landtallmoge, som for ett halft sekel
sedan knappast anade, att man skref och
tryckte bocker ofver barnuppfostran, hade
dock ett sakert 6ga for barnens sjalslif. Jag
autager, att fader och mdodrar i den tiden,
da lifvet var mindre jaktande an nu, hade
battre minne foér siu egen barndoms och ung-
doms tankar och forestéllningar, och bland
denna kropps- och sjalsfriska samhéllsklass
hordes manget ordsprak och ordstaf, vittnande
om skarp inblick i barnets inre varld.

»Den som fragar efter sitt eget vett (efter
det som man redan vet), blir aldrig klokare
an ban ar», lydde det ordstaf, hvarmed frag-
visheten antingen hejdades eller tvangs att
profva orsaken till att en fraga framstalldes.

Hvarje barnuppfostrare och undervisare,
som féast uppmarksamhet vid detta hejdlésa
sporjande, finner latt, att det hvarken &r de
skarpaste hufvudena eller de béasta karakta-
rerna, som angripas af fragvishetens ande.
Méngen géng ligger dari ett begar att kom-
ma fran ett foreliggande undervisningsimne,
stundom &r det ett satt att gora sig viktig,
och ndgon gang fattas dylika hejdlosa fra-
gare af en elak lust att fora aldre personer
in i svarigheter vid att gifva svar.

Sa gagnande det ar att gifva barn tillfor-
litliga svar och upplysningar pa allvarligt
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varlden vet, hvad tre veta.

menade fragor, de ma synas viktiga eller
oviktiga for oss aldre, lika nédvandigt ar det
att hejda den osunda fragvisheten genom att
véadja till barnets eftertanke och samvete.
Darigenom bibringas barnet sund takt samt
far tillika smaka den ovarderliga gladjen af
att sjalf finna losningen p& mangen fraga,
som uppstatt for barnatanken.

Af barn, hvilka ohejdadt tillatas att odla
en tom fragvishet, blir ofta en tanklds och
framfusig ungdom, hvilken utan foérsyn hand-
skas med de mest svarlosta fradgor och pro-
blem, som om dessa vore bollar och bolltran.
Man klagar 6fver katekeslexor, men man slar
sjalf omkring sig med lika tanklést inlarda
frdgor och svar, i hopp att darmed gora upp-
seende bland den &nnu okunnigare ahorare-
flocken.

Och hvilken af oss kanner ej herr X., fru
Y. och froken Z., hvilkas hela samtalsfor-
mSga bestdr i en massa frdgor om enskilda
saker och personer, hvilket allt ej angar spor-
jaren och darfor vacker ovilja eller 16je hos
den, som har att bestd ett sddant taktlost
forhor.

Nar jag tanker pa den stora flock barn
ocli ungdom, som fatt och far ohejdad ofver-
lemna sig at en tank- och taktlos fragvishet,
frestas jag tro, att en sddan osed, som att
»interviewa» folk — det ar, utfrdga pd ett
oforsynt satt — aldrig skulle kunna inforts
hos oss, om vi e redan blifvit forsldade af
en tilltagande fragvishet i det dagliga lifvet
och i umganget med herr X., fru Y., froken
och unge herr Z. Ty om e¢j det &r slapphet,
att hederliga manniskor icke allenast tala, att
yrkesfrdgare — man och kvinnor — intranga
i vara hem eller tillfalliga bostader i afsikt
att anstalla forhor rérande den eller den per-
sonens gorande och latande, tankar, afsikter
och familjeforhéallanden, utan afven resigneradt
underkasta sig forhoret, s vet jag ej, hvad
detta sjukliga tillstind skall kallas. Och nog
ar det, i hvarje fall, nagot slags moraliskt illa-
befinnande, som & ena sidan forestafvar det
utsedda offrets svar till dylika sporjare, ocli
& andra sidan later dem mottagas af allman-

heten som — mycket viktiga ocli trovardiga
sanningar.
Jag vill o©ppet erkdnna, att dels de per-

sonliga erfarenheter jag inhemtat, da jag un-
dervisat barn samt afvisat enskilda och offent-
liga utfrdgare, dels afdelningen; Fragor i
Idun formatt mig att har yttra mig i detta
amne.

Oaktadt redaktionen nodgas begrafva en
massa rent betydelselésa eller ock, lindrigast
sagdt, obetanksamma fragor, hotar fragefloden
med 6fversvamning, och denna afdelning ger ¢j
sd sallan eftertinksamma lasare underliga
forestallningar om kvinnors tankeférméga.

En och annan af dessa fragor visar spar
af den har papekade sjukliga lusteu att fraga
om likt och olikt oeh att satta under offent-
lig debatt frdgor af s& enskild natur, att
endast vederborandes eget samvete, forstand
och kansla, méjligen i samrdd med nara an-
horiga, kunna falla utslaget.

Oftare forekommer det dock, att frdgorna
aro af den art, att en adresskalender, en ord-
bok, en mostertidning, en forfrdgan pa post-
kontor eller hos vederborande bekanta o. s. v.
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kunde lika sdkert och mycket snabbare lemua
den onskade upplysningen.

Iduns aldre argangar innehalla redan manga
frdgor och svar, gang pa gdng upprepade,
ty det ar en ren omdjlighet for en redaktion
att fora uppsikt 6fver dylika smasaker.

Icke nog med att afdelningen Fragor séakert
fororsakar redaktionen ett ofantligt besvér, ar-
bete och kostnad samt d&rjamte upptager
plats for intressantare saker, detta senare
till forfang for Iduns mindre fraglystne l&-
sare, utan samma afdeluing &r mangenstades
foremal for en uppmarksamhet, som ej alltid
ar smickrande for kvinnokonet.

Afven i Sverige har arbetet for béttre lef-
nadsvilkor for oss kvinnor vunnit s& manga
segrar, att vi i allt maste vara pd var vakt
och forsvara var ratt till dessa segrar emot
den antdgande reaktionen. Vi maste framfor
allt ihdgkomma, att hvad som i tryck fram-
stalles for allmanheten af oss kvinnor i var
egen tidning bildar en icke ringa del af den
mattstock, som af det andra koénet begagnas
for att mata var andliga begafning och ut-
veckling.

Att bevara hemligheter.

En man ar mer palitlig i att bevara andras hem-
ligheter an sina egna; en kvinna daremot bevarar
sina egna hemligheter biittre an andras.

La Bruyére.

Att berdtta vara egna hemligheter &r ofta dar-
skap; att meddela andras ar forraderi.

Dr Samuel Johnson.

Huru kunna vi vanta, att andra skola bevara
vara hemligheter, da det &r mera, an vi kunna géra
sjalfva? B

Roehefomcavjd.

Anfortro aldrig en hemlighet &t en gift man, som
dlskar sin hustru, ty han talar om den fér henne,
och hon talar om den for sin syster, och systern
talar om den fér hela vérlden.

sm
Farbror Orn.

Skiss
Af Anna Wahlenberg.
igseln var ofver, och man trangdes for
att komma fram och gratulera brud-

T paret.

Forst kysstes bruden af far och mor och
svarforaldrar, sedan af tanter, sléktingar och
tdrnor, oeh det drdjde en god stund, innan
hennes lilla syster, minsta tarnan, hann fram
till henne, fastdn hon egentligen bort komma
langt forut. Men nar den lilla damen &andt-
ligen banat sig igenom hela muren af man-
niskor, néjde hon sig inte med att bara kyssa
henne som alla de andra. Utan den ringaste
vordnad for den frasande, hvita sidenklad-
ningen lade hon armarna om hennes hals,
klangde sig nastan fast vid henne och gaf
henne en lang, innerlig kyss.

Ingeborg var genomtrangd af stundens all-
var. Hon hade aldrig forut varit med om
en dylik fest, och som den dartill firades i
hennes eget hem och hennes egen syster var
dess drottning, verkade den hdogtidliga stam-
ningen maktigt pa hennes lattrérda sinne.

Hon kénde knappt igen de gamla, vélbe-
kanta rummen, upplysta af s& manga ljus,
med alla dorrar 6ppna och med alla de hdga
véaxterna kring kullerstolarne i salen. Hon
kunde knappt tro, att det var hennes syster,
som rorde sig s markvardigt fin och vacker
i den hvita sidenkladningen, langa sl6jan och

IDUN

myrtenkronan. Och minst af allt kidnde hon
igen sig sjélf, med lockar kring hufvudet och
i en hvit, luftig kladning, den langsta hon
haft. Den stod bara tre tum fran golfvet,
oeh ndr hon sag sig i spegeln, tyckte hon
nastan, att hon sdg en stor dam.

Se dar kom champagnen och konfekten!

Ingeborg hade redan studerat den déar bric-
kan i serveringsrummet. Dar funnos manga
vackra och goda saker, men i midten stod
en karamell, som o6fverglanste allt det andra.
Den pryddes af ett litet vackert tempel af
dragé, hvari stod en angel, kladd i silfver-
skir och med langa, hvita vingar. Han holl
en rosenkrans i sina utstrackta hander och
tycktes vilja valsigna en osynlig menighet.

Under det brickan gick omkring till géa-
sterna, foljde hon med oafléatlig uppmarksam-
het. Hvad hon garna skulle vilja ha den
dar karamellen till minne! Hon samlade
minnen efter alla markliga tillfallen, och det
skulle vara en heder att ha den dar vackra
karamellen i sin reliklada och fa visa fram
den for skolkamraterna. Nar de sdgo den,
kunde de fa en aning om, hur statligt brol-
lopet hade varit.

For hvar och en, som strackte handen 6f-
ver konfekten, k&nde hon sin oro véxa, men
hon hoppades pa, att ingen skulle vara si
djarf och tillegna sig det allra basta, oeh det
sdg ocksd ut, som om gasterna voro blygsamt
folk. Brickan hade néstan gjort ronden kring
salen, oeh annu stod den lilla helgedomen
kvar med sin &ngel.

Ingeborg hade pratat ett 6gonblick med
sin marskalk, och nar hon &ter vinde sina
vaktande ogon till skatten, stod en gammal
herre och hdéll handen ofver dep. Det var
kamrer Orn, en liten spinkig, nagot kutryg-
gig man med langt, hvitt har, ett par sma,
listigt plirande 6gon under buskiga, hvita
bryn, insjuken mun och stubbigt bockskagg
pd hakan. Han tycktes besinna sig, tog for
sig atskillig konfekt och lyfte pa en stor
karamell med ndgonting grannt pd. Men sa
lade han den tillbaka igen, log illparigt &t
en annan herre, som han pratade med, och
makade varligt at sig det vackra lilla temp-
let med deu rosenkranshdllande &ngeln.

Hon skulle ha wvelat sld den ur handen
pd honom, s& ond var hon. Den otacke,
gamle farbror Orn!

Allt sedan den sommaren de bott pa sam-
ma sommarnéje och han en vacker eftermid-
dag hade tvungit henne att sitta inne och
reda ut hans fiskgarn, hade hon aldrig talt
honom. Och hennes pappa och mamma talde
honom inte haller, det hade hon markt manga
ganger. De ansdgo honom visst inte vara
ndgon bra manniska, s& mycket forstod hon,
fastan hon inte fatt riktigt reda pa, hvad de
hade emot honom.

Tank, att de skulle ga och bjuda en sddan
dar gammal stygg gubbe pé brollopet, bara
for att de voro litet sldkt med honom!

Det grodde upp ett riktigt hat i Ingeborg.

S& upptagen hon &n var af den borjade
dansen och sina kavaljerer, slappte hon &nda
inte farbror Orn ur sikte. Han gick en lang
stund med den lilla helgedomen i handen, ty
den var for stor att stoppa i fickan, men s
trottnade han péa att gi och draga den med
sig Ofverallt, och Ingeborg markte, att han
gick bort och sokte sig ett gomstélle. Nar
hon efter en dans gick igenom salongen med
sin kavaljer, sdg hon honom std och flytta
smasakerna pa en hérnhylla, och strax darpa
motte hon honom med de tomma hé&nderna

pa ryggen.
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Det drdjde inte l&nge, forrdn hon begag-
nade sig af ett obemarkt dgonblick for att
undersbka den dar hyllan. Och mycket rik-
tigt, dar stod templet med angeln bakom en
stor vas.

Med en hastig ingifvelse drog hon upp sin
egen tarfliga minneskaramell ur fickan, lade
den bakom vasen och tog templet i utbyte,
vecklade in det sd godt hon kunde i nasdu-
ken och kjolvecken, skyndade in i sitt rum
och gbmde det.

Sa dar ja! Nu var han lurad, den oticke,
gamle styggingen!

&

Tvd &r hade den lilla angeln statt i det
bortersta hérnet af Ingeborgs minneslada och
strackt sin rosenkrans mot alla de andra skat-
terna dar inne. Men det var endast sallan
den kom i dagsljuset, och aldrig hade den
blifvit framtagen infor skolkamraterna for att
vittna om familjens valmaga och bréllopets
statlighet.

Det var nastan som om Ingeborg skdmdes
for den. Och en dag tog hon fram den,
vecklade forst silkespapper om den, lade den
sedan i en ask, virade s& in asken i skrif-
papper, lackade och skref adress pd. Men
darefter ref hon upp papperet igen och stéllde
in asken i ladan.

Hon kande, att hon inte skulle bli den
kvitt, om hon skickade af den pd det viset
tili den ratta egaren. Det fordrades néagot
mer &n sd och hon visste ocksd, hvad det
var. Men det var alltfér plagsamt, och lika
pldgsamt var det att behalla den.

Om hon andd aldrig hade sett det dar
lilla templet!

Nu skulle hon snart »gd fram». Det var
en reningens och uppgorelsens tid, men midt
i allt detta fick hon ingen ro for skatten i
ladans innersta hérn. Den ladde vid henne
som en flack.

Hon hade sagt sig sjalf, att hon var barns-
lig och dum, som gick och tinkte pa den s
dar. Det hjalpte inte. Hon hade sagt sig,
att den dar lilla smésaken icke hade det rin-
gaste varde for farbror Orn, och att han icke
ens kom ihdg den. Det hjalpte inte. Hon
hade urséktat sig med, att hon var mycket
narmare till den an han. Det hjalpte inte
heller. Det var i alla fall lika obehagligt
att tinka pa den dar lilla angeln i ladan.
Och att lata bli att tdnka pa den, det kunde
hon inte.

Men att ga till farbror Orn med den, skulle
vara nagonting alldeles forskrackligt. Han
skulle inte forstd henne, bara h&na och ut-
skratta henne. Hon kunde riktigt se hans
grinande, gamla ansikte. Hu da!

Hennes afsky for honom var nastan anda
storre an forut, ty nu visste hon, hvad hen-
nes foraldrar hade emot honom. Han var
en usel procentare, en girigbuk och en blod-
sugare, som stortat mer &n en manniska i
fordarf och elidnde, och de hade inte umgatts
med honom pa de har tva aren.

(Forts. 0. slut i nasta n:r.)

Da naturen delade krafterna mellan de bada
konen, behandlade hon ménnen styfmoderligt
och gaf dem den fysiska kraften; men sina
battre och mera é&lskade barn gaf hon makten
ofver egna och andras sjélar.

Carl Bernhard.
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”lduns ju/klappsbasar”

kommer afven i ar att oppnas, som Vi
hoppas till alla vara lasarinnors hug-
nad och nytta. 1fjol redan visade sig
intresset fOr »basaren» mycket lifiigt,
och vi aro ofvertygade att det ej skall
sta efter i ar.

I cletta syfte anordnar nu redaktionen

en extra pristafling

for korta uppsatser, angifvande och
beskrifvande nya, vackra julklappshand-
arbeten,

hvarvid den basta kommer att tillde-
las ett pris af 20 kronor. Beskrif-
ningarna, hvilka endast bora upptaga
mindre bekanta och nya handarbeten,
nedsknfvas kortfattadt och Iattbegrlp-
ligt p& blott en sida af papperet. Re-
daktionen forbehaller sig ratt att afven
~meddela de battre af de ej prisbeléna-
de beskrifningarna och uttalar som sin
varma forhoppning, att ingen af vara
lasarinnor, som kan ha nagot att med-
dela, undandrager sig detta, d& detju
for dem sjalfva blir af clet storsta in-
tresse, att denna afdelning — »basa-
rem — genom inbdrdes tlllmotesgaende
och meddelanden framstar rikhaltig
och omvexlande, ndr nu julklappsom-
sorgernas tid star for dorren.

Men hvad som gores, bor goras fort!
Annars kommer clet hela fér sent. In-
om denna manads utgang maste
alltsd alla i taflingen deltagande
skrifter vara till Redaktionen insanda.

Tandernas Vvard.

len betydande roll tanderna spela i matsmalt-
' ningen och utseendet borde géra det till en
strang plikt for alla att varda denna viktiga

del af kroppen med sdrskild omsorg.

Som kandt &r, bor maten for alt sméltas ordent
ligt tuggas fin och blandas med den nédvandiga
méngden saliv. Kan detta ej ske pa grund af tan-
dernas déliga beskaffenhet, svaljes maten i storre
eller mindre stycken, utan att vara® blandad med
den erforderliga saliven, och man fér snart erfara
foljderna i form af trég afformg 0. d. och kan déri-
genom légga grunden till léngvariga sjukdomar.
Konsten att ha eller skaffa sig friska tander ar icke
svar, om man redan tidigt vinnlagger sig om ren-
Ilghet och omsorgsfull vard. Skéljning I munnen
med ljumt vatten borde man ej forsumma efter
ndgon maltid. Endast alltfor latt fastna matrester
i munnens fordjupningar, underga férskdmning och
bilda syror, som forst angripa det yttersta lagret,
tandemaljen, déarp& tandbenet och s& ga vidare |
sitt forstorelseverk, tills tanden blifvit ihalig, kro-
nan brytes af och en halfrutten, illaluktande rot
blott &terstar. De ndrmast sittande tinderna smit-
tas snart och réna samma 6de. Hvarken eau de
Botet, salicylvatten eller dylikt kan hjalpa, sa lange
en dalig tand ar hard for smitta.”

Darfor bor man i tid, medan halet annu ar obe-
tydligt, lata en sklckllg tandlékare plombera tan-
den och dter gora den brukbar.

Man ma icke tro, att man sjalf med guttaperka
eller annan enkel fyIInlng kan afhjalpa det onda.
Haraf skulle man ha mera skada an nytta. Den
ovilkorligen nddvandiga, samvetsgranna behand-
lingen af den sjnka tanden, sdval som fyllningen
af densamma, kan endast Takaren med passande
verktyg foretaga Blir t. ex. en ddd nerv sittande
i tanden, eller &r den icke tillrackligt vl rengjord,
uppsta I4tt bulnader och tandfistlar.

Afven med hansyn till valet af reng6ringsmedel
for tdnderna begdr man ofta de stOrsta missta
och lagger grunden till tandsjukdomar. Forst oc
fraimst ha vi de omtyckta pulvriserade trakolen.
Bortsedt fran det oaptitliga i deras anvandnln
boér man varna for dem endast af det skal, att
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nota pad tanderna, isynnerhet de mindre harda,
sasom man kan se af smé tvéarsirimmor i emaljen.
De sma kolpartiklarne — till och med det finaste
kolpulver — bestd af helt sma korn, som icke
upEIosas i _munnen; de satta sig |synnerhet fast
anten af tandkottet, forst ett och ett, men sa
smaningom flere, tills kanten ser ut, som om den
vore infattad i blatt, och harlgenom uppsta latt
pladgsamma inflammationer i tandkottet.

Lika skadlig &r cigarraska, som pa grund af sitt
ottaskeinnehall ar starkt fratande. Tval och sa-
ieylsyra bora icke heller hora till ett godt tand-

pulvers bestandsdelar. Kamfer ar icke af nagon
nytta och har icker heller nagon omtyckt lukt.
De olika fargerna pd tandpulver ha ingenting att
betyda med hénsyn till deras nytta, de tjana blott
till_att ge dem ett behagligare utseende.

Da ett tandpulver icke genom kemisk inverkan
skall gora tanderna hvita pa deras egen bekost-
nad, bor man framférallt ge akt pd, att det icke
innehaller syror eller fratande bestandsdelar, samt
att det ar sa fint pulvriseradt, att man ej kan
kanna nagot kom mellan fingerspetsarne. Ett pul-
ver, som har dessa egenskaper och dessutom den
fordelen att vara billigt, ar_precipiterad kolsyrad
kalk eller kolsyrad magnesia. For att fa eu be-
hagligare smak pa pulvret, blandar man det med
nagra droppar pepparmyntsolja. ~ Man far da ef-
ter anvandningen en angendm friskhet i munnen.
For ofrigt ar det afven tillrackligt att rengora tan-
derna endast med rent, ljumt vatten.

Man bor icke valja en alltfor mjuk borste till
tdnderna. Om tandkétlet bléder nagot, bdr man
darfor ej afhalla sig fran att begagna borBsteG

Min trotjanarinna.
Af Ebon Hoi.

|In pighistorial» hor jag eder, alskvérda

lasarinnor och dito lasare, utropa, och

i andanom kan jag se, hur grekiskt formade,

romerska och ndpna sma uppnasor foraktfullt
rynkas.

Men, varen lugna, min lilla historia, om vi
sd kunna kalla dessa enkelt skildrade smédrag
ur en kvinnas lif, har ¢j det minsta gemen-
samt med andra fruars »delikata» pighistorier
Inga sonderslagna tallrikar eller dylikt spela
har nagon roll.

Men, till amnet!

Hon hette Elna och var tretton och ett
halft ar gammal, dd& hon kom i min tjanst.
Alldeles i min smak, visserligen en smula en
faldig, men med ett godt, beskedligt och stilla
lynne, trogen som guld och hjartegod, ja, ris
tigt kvinligt 6m emot de smé som hon fick
tillse. Jag vann hennes tillgifvenhet for
hela lifvet, som det sedermera visade sig
genom att strdcka henne en hjdlpsam hand,
dd hon hardt nar holl pd att, for sin klena
fattningsgafvas skull, blifva »ifransatt», som
det ju kallas. Jag pluggade katekes med henne
for brinnande lifvet, gick sjalf och talade med
prestetn — och hon »slapp fram».

Sedermera tillhdrde hon oss alldeles som en
familjemedlem; genom god behandling fastades
hon med hjartats alla fibrer vid vart hem, och
det blef aldrig ens tal om nagon flyttning.
Hon fick ett egendomligt fint satt, ovanligt for
en tjanarinna. Vi arbetade samman och delade
sysslorna, ty jag tillat ej ndgon som helst
ofveranstrangning for henne, och det var eget
att se, hur hon, sdval hemligt som uppenbart,
strafvade att bespara mig sa mycket arbete
som mojligt. Och arbete saknades e;.

Regelbundet hvart eller hvartannat &r kom
storken med en liten rosenkind och slutade ej
forran dussinet var jamnt fullt, sju gossar och
fem flickor, alla friska, raska och duktiga.

Min mans inkomster kunde visserligen myc-

ket val tillatit mig att taga &nnu en tjana-
rinna, men blotta talet ddrom gjorde Elna

utom sig, och sanningen att sdga — jag hade
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vant mig vid att blott hafva henne till hjalp,
att det helt visst varit otrefligt att fa se ett
frimmande ansikte midt i vart lyckliga och,
trots de manga barnen och arbetet, lugna och
fridfulla hem, och darfér blef det vid det
gamla.

Jag hade till en borjan forvanat mig ofver,
att Elna aldrig haft nagon Karlekshistoria, eller
att det e blef friga om giftermal for cn sa
ovanlig flicka, men slutligen, da hon ej langre var
ung, tyckte jag, att allt var, som det borde vara,
att det var ratt och naturligt, att hon egnade
hela sitt lif och sitt hjartas alla varma kéns-
lor & oss. Men det var e naturligt, det
kommer ett ogonblick i hvarje manniskas lif,
dd hennes 6ga och bjarta Gppnas for karleken,
och det forhaller sig harmed som med méss-
lingen: den méaste komma, och det blir sva-
rare, ju langre det drbjer. Som ung &r det
latt att genomgé och Gfvervinna badadera, men
vid mogen &lder kunna féljderna blifva 6des-
digra.

Jag trodde ej ens for ett dgonblick, att Elna
kunde vara utsatt for kérlekens frestelser, ty
dd hade hon mahanda i tid lydt min varnande
rost, som nu, tyvarr, kom for sent. D& hon
for mig omtalade sitt val, var hon redan s
snarjd i kérlekens garn, att alla forestéallnin-
gar voro forgafves. Jag sdg klart, att allt
blott var en spekulation pd Elnas sparbanks-
bok, som representerade en ej sa liten summa,
dels sammansparad af l6nen och dels sma-
summor, som jag insatt &t henne vid atskilliga
tillfallen, d& hon sarskildt gjort sig fortjant af
litet extra.

Men att dessa spekulationer voro grund till
hennes fastmans ©mhet, hvarken kunde eller
ville hon inse. For forsta gangen var hennes
enfald en stor sorg for mig. Ej mindre &n
fijorton &r skilde dem &t, men hon var omgj-
lig att ofvertyga, och »karlen» log i mjugg, ty
han hade fullt reda p& hur min man och jag
sOkte motarbeta hans 6nskningar.

Tiden led; efter »Mickeli» skulle lysning
och bréllop forsiggd. »Han» hade naturligtvis
fatt hennes lilla egendom om hand, for bostt-
ning m. m., som han skulle stalla om. Han
hade redan deras lilla, ratt natta bo i ordning,
hyran for forsta kvartalet betald m. m. Afven
Elna hade iordningstallt en liten uppsattning
s sig, skaffat sig nagot linne, sangklader m. m.
till det, som min man och jag gifvit henne.

Hon gick nu omkring nied forklaradt ansikte,
var sig e alls lik, log ‘vid tanken pd framti-
den, men grat en smula, ja, stundom alldeles
hejdlost, da hon tankte pa afskedet fran oss,
vid hvilka hon fastvuxit mera, &n hon sjalftrott.

Sjalf visste jag ej, om jag skulle vara led-
sen eller glad. Visst ség allt s3 lofvande ut
som mojligt, och jag var langt ifrdn sd egoi-
stisk, att jag missunnade henne lyckan af ett
eget hem och eget familjelif, och beskyllde
henne hvarken i ord eller tanke for otacksam-
het. Visst var det svart att mista henne, men
detta var ej det virsta..

Jag hade icke skél att misstro hennes blif-

vande man — numerdar dd han s& vackert
tankt pd ftamtiden och anordnat ett sd — for
deras stdnd — ovanligt smakfullt och ber
kvamt hem.

Men misstro skingras ej sd latt — den
mannens 6gon misstrodde jag och — fick till

slut ratt, till min stora sorg.

Det vickte ej sd litet uppseende, ty da hon
forst af oss blifvit satt hdgre &n andra hennes
gelikar, s& hade alla véra bekanta slutligen
gjort detsamma och darefter hela den lilla
staden, dar hon af alla var kénd for sin tro-
het och tillgifvenhet mot var familj.
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Jo, katastrofen kom verkligen — ett par
dagar fore den forsta lysningen, som naturligt-
vis aldrig blef af'

Den péatankte akte mannen gjorde sig osynlig
och afreste, antagligen till Amerika, medta-
gande de ej obetydliga, 6fverblifna penningarne.

Men huru ens tillndrmelsevis beskrifva Elna!
Den stackars flickans forstand hotade att folja
den otrogne rymmaren. Endast tdlamod och
omhet kunde bota henne. Och slutligen, ett
helt &r darefter, var hon sig nagorlunda lik.

Hon fortfor att blifva hos oss. Boet och
allt det kopta forvandlades i penningar, som
sattes till grundfond i en ny bok. Ett litet
tillskott fick hon utaf hvardera af mina barn
samt af oss, min man och mig.

»Den troldse» ndmndes aldrig; slutligen var
allt som en elak drém i véar nu é&ter lugna
tillvaro.

Och s& gick tiden raskt undan, som den
alltid gar under lyckliga dagar. Min mans
lockar bérjade mangas med silfverstrimmor,
likasd mina egna. Vara tolf barn hade alla
funnit en gagnande plats i lifvet; trenne af
gossarne hade slagit in pa lasvagen, en var
lakare och de tvanne akademildrare; en var
ingenior, en forestod grannstadens apotek, och
de yngsta voro skickliga yrkesidkare, strafvande
af forenade krafter att héja landets industri.
Déttrarna voro alla formanligt och godt, fram-
for allt lyckligt gifta, och det blef snart svart
att halla reda pd, hur stort antal barnbarn vi
af ett huldt 6de beskirdes. DA flickorna gifte
sig de bada aldsta sist och samtidigt —
ville alla soka att for sitt hem vérfva Elna
till hustomte, men den »gubben» — eller rét-
tare sagdt »gummant —gick inte. Hon skulle
ovilkorligen stanna i det gamla hemmet for
att, som hon sade, uppfylla sin sista mission
i lifvet — w»ldgga mina 6gon samman». Om
nagon dad sade henne, att hon kunde do fore
mig, log hon foraktfullt och sade, att »sina
plikter kande hon», och sa dalig kunde hon ej
vara som att lagga sig och do, medan hennes
matmor dnnu behdfde henne . . .

S& Aldrades vi tillsamman. Hon var nu all-
deles graharig, men en vacker aldring var hon.

Och allt som &ren svunno, dess mer, tyckte
jag, af poesi kom det ofver hela hennes vé-
sen. Det var som en mild och klar sol-
nedgang, hvari lugnet och friden blefvo allt
mera forhérrskande. Jag hade for langesedan
tankt &t henne anskaffa »medalj», som den
nya tiden och Patriotiska séllskapet bruka
skanka &t trogen tjanst, men Elna ville pé
inga vilkor hora talas harom.

S& har jag i stallet sokt att pa detta enkla
satt hugfasta minnet af min trotjanarinna!

HMm

Lyckliga hem.

Gift folk skulle vara lyckligare:

om de forsokte vara lika angendma, som pé den
tiden, d& de forlofvade sig;

om de kysstes och for.onades efter hvarje tvist;

om de forsokte vara hvarandra till verkligt stod
och trost;

om hushallsutgifterna alltid vore i proportion med
inkomsterna ;

om hustrun vore lika vanlig mot sin man, som
hon varit mot sin fastman;

om hvar och en komme ihdg, att den andra verk-
ligen ar en mansklig varelse och ej ndgon angel;

om mannen vore lika ém om sin hustru, som
han var om sin fastmo;

om bada parterna ville komma ihdg, att de lof-
vat dlska hvarandra »i néd och lust»;

om det forekomme farre siden- och sammetstoaletter
och flere enkla, trefliga hvardagskladningar;

om, »min alskling», férekomme mindre ofta i séll-
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skap, och det i stallet bestodes litet mer artighet i
hvardagslag;
om man och.hustrur ville roa sig ibland tillsam-
mans och ej urarta till blotta arbetsmaskiner.
Vederkvickelse ar nodvandig for att hélla hjartat
vid helsa, och att forsoka reda sig darforutan ar ett
stort misstag.

Nar »den lille» vantas.

sUorakneliga unga fruar dro endast bristfalligt

utrustade for de allvarligaste och oroli-
gaste stunderna i sitt lif. Ofta hindrar falsk
blygsamhet den unga frun, som kanske sak-
nar lyckan att af en forstindig moder goras
fortrogen med det nddvandiga, att ordentligt
och i ratt tid underratta sig om allt. Svag-
heten for det vackra forleder ofta den oer-
farna att sitta och sy fortjusande smasaker,
som nog taga sig mycket natt ut, men aro
ytterst ovaraktiga och taga familjefaderns
kassa onddigt mycket i anspradk, pd samma
gang deras vidmakthéllande fordrar mycken
moda och tdlamod. Och just denna senare
dygd tages framdeles i ansprdk af s& manga
andra viktigare goromal. Hur besvarligt ar
da e att stryka och krusa de ménga bro-
derade remsorna och ryschen, att std och
peta ut de dyrbara spetsarne, att sy pa de
orédkneliga kulorta rosetterna. En mor och
husmor med mycket att styra om och myc-
ket att ldgga hand vid kan darvid bli hjart-
angslig, i synnerhet om hon maste tillsta for
sig sjalf, att hon kunnat gora allt s& myc-
ket billigare, enklare och mera praktiskt.
Och detta ar pd langt nar icke det varsta,
ty bland alla dessa grannlater saknas till
sist ofta det nodvandigaste; ingenting ar da
fardigt, och tjanstflickorna ha fatt daliga in-
struktioner.  Den unga frun boér darfor i
ratt tid instruera sin jungfru eller den per-
son, at hvilken hon tanker anfortro uppsik-
ten i huset. For att sedan under den kri-
tiska tiden kunna vara fri fran all oro i
den végen, upptecknar hon allt det nédvén-
diga i en liten annotationsbok, som hon an-
fortror &t sin stallforetradarinna. Hon an-
tecknar i denna:

1. En matsedel for 14 dagar.

2. Hvar linnet for huspersonalen och den
nyblifna modern finnes, och hvad som far
anvandas.

3. Hvar vaselin, puder, svamp, badter-
mometer, gammalt linne o. s. v. finnas.

4. Hvar den lilles linne finnes med noga
uppgift pa, hvad som allra forst skall an-
véandas.

Alla dessa saker bora pa forhand vara
vél ordnade och i beredskap.

Fran amerikanska badorter.
For ldun af

Amandus Riolan.
et &r i regeln ett mycket stort misstag,

som manga gora, dd de anse, att ame-

.rikanska kvinnor ej likt sina europeiska systjgfkligen ingen orsak att motsiga detta; ty

bemdda sig om att framhélla de behag,
en gifmild natur utrustat dem med. — | den
konsten ha de redan hunnit lika langt som
europeiskan och i vissa fall annu langre.
Kommer man till en amerikansk badort, blir
detta sarskildt i &gonen fallande. Ingenting
sparas dar for att méjliggéra en lyckad sam-
verkan mellan konst och natur, och det ar frén
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en sadan, som vi nu vilja lemna vara lasarin-
nor ett par korta drag.

Lifvet vid de amerikanska badorterna? Ja,
det ar da ungefar det samma som annorstades.
Men det ar for ofrigt ej darom, som jag nu
vill tala, utan fast mer om de badandes ko-
stymer. En amerikanska bar stor aktning for
sin kropp och forsummar aldrig ett tillfalle
att visa, att hon ar kvinna, trots allt skrik om
den amerikanska emancipationen.  Sin hals,
sina skuldror och armar samt (excuse me,
dear!) sina ben beundrar hon sjélf lika hogt
som nagonsin en yankee kan géra det. Och
det vill ej séga litet; ty mot »the fair sex»
ar yankeen alltid ridderlig. Och hvar kan en
kvinna framhélla dessa sina behag béttre 4n
vid en badort, en hafshadanstalt i franskt mon-
ster och som nu &fven adopterats af Amerikas
fria folk.

Badkostymerna séledes! Betraffande farg, ty
noga réknadt har denna sésong haft att upp-
visa endast en sadan, har denna varit svart.
Ja, hvad tycken 1? Dock, hvad underligt h&ri?
Sakert har detta fargval varit godt. Darpa
har man till och med haft »svart pd hvitt».
Och amerikanskorna &ro icke dumma eller utan
smak. Till och med parisiskan har redan
erként detta. Alltnog! Svart har varit sdson-
gens hufvudfarg atminstone betriffande bad-
drakterna.

Helst har man begagnat sidentyger eller
imitationer af sddana. Tunna, smidiga siden-
tyger hafva haft foretrade, dels for att sddana
torka sd fort, dels, och sakert har det for-
namsta skalet, emedan dylika tyger sa val kunna
framhalla bystens linier, nar de val blifva ge-
nomdrénkta af hafsvattnet.

Hvad kostymen bestdr af? Jo, se har en
forteckning !

Forst och framst hoga, svarta silkesstrum-
por a la tricot.

Hvad? Strumpor i badet!

Jo,jo men! Savilja amerikanskorna nu prompt
ha det. Ingen kan tro, hvad de stora New-
York-magasinen denna sommar haft afging pa
dylika strumpor. Man skulle kunna kalla en
del af dem for silkesstoflar till och med. Ty
sulor hafva icke saknats i dem, sulor af tunn
nifver eller bark, pa det att sand och smésten
gj skulle gora de badandes smé fotter négon
skada.

Vidare ha begagnats svarta, smala siden-
kortbyxor med bred linning kring tlifvet. Ej
séllan hafva dessa plagg utsirats med brode-
rier a la ungerska husaruniformer, hvilket tyd-
ligen gjort en synnerlig effekt, dd de hallits i
silfver eller hvitt silke med paspoiler i sam-
ma maonster.

Ofverkroppen har skyddats af fortjusande
sma vastplagg eller lifstycken med rik urring-
ning, som kvarhdllits af smala héngslen
eller snérmakerier. 1 regeln hafva dessa lif
varit af hvitt siden. P& hufvudet har slutli-
gen kommit natta mossor af vaxtaft och ej de
dar misskladande stora »sockerbagaremdssorna,
som héar dro vanliga. Madssorna hafva ofta
framtrédt i jockey-monster.

»Det &r markvardigt», sdger en amerikansk
auktoritet, »huru sota vara badande damer
blifva i ofvanstdende habit» — Vi hafva
SHRerligen maste totalverkan blifva superb.
Jag bar sett dem vid de stora baden i Long
Branch och darvid kanske mot artighetens la-
gar blifvit tvingad att géra enjamforelse mellan
ett nu och forhallandena for en 15 a 20 &r
sedan. Den jamforelsen visar onekligen ett
stort plus till stegring af grace och behag,
utan att jag darfor behofver séra den gamla,
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goda tidens enkla vanor; ty &fven de hade ju

sina behag.

Hvad jag ofvan redan sagt om badkosty-
merna dr icke allt. Nu kommer det mest
forvanansvarda och — epokgérande.  Det ar
icke utan att ménga klandra bruket. — Hvil-
ket bruk? — —

Naval; inga halfkvadna visorl Amerikan-
skorna hafva nu lagt sig till med — badkor-
setter. — —

Né&r amerikanskan nu kommer till badet &r
hon smért, sylfidisk och dansande som vore
hon inviterad till en bal 34 Kirmess. Hon
dansar ut i vattnet, bon dansar i vattnet och
dansar s& upp pa det torra igen, om majligt
annu »sotare» an forut. — Manga pastd, att
allt detta &r korsettens fortjanst. Jag vill ¢
disputera ddarom eller bryta en lans for eller
emot. Ogonen kunna sidga ett, om ocksa for
nuftet sdger ett annat. Jag horde vid ett
tillfalle en amerikanska, som sade: »en korsett
ar alldeles nddvandig.  Synnerligast for en,
som alltid annars brukar en dylik. Darfor se
ocksd de badande damerna sd smidiga ut alle-
sammans. Det &r omdjligt att se smidig och
bra ut utan korsett.» — —

Kommentarier!'!! — Ack nej! mina damer.
Jag tors e Aataga mig nagra dylika i ett sa-
dant fall. Men bebofver darfor icke samtycka,
fast jag tiger. — —

Vid Long Branch ség jag en skara nyfikna
en eftermiddag std och beundra tre unga flic-
kor, som just stego upp ur de salta bdljorna.
Att det var nagot att se, det kunna Ni lita
pd; ty en yankeenatur ar ej nyfiken i forsta
tag. En af de uppstigande bar nyss beskrifna
drékt fast i purpurréd farg, den andra lika-
ledes, men i blatt, och den tredje slutligen
svart kostym med hvitt sidensargelif, brode-
radt med svart silke. De voro alls icke ta-
fatta, utan fortsatte sia vdg uppat stranden i
storsta lugn, ej ens huttrande, trots att vattnet
den dagen var ratt friskt.

Jag har sedan fornummit att denna trio var
engagerad af badortsforestandaren for att gora
— reklam.  Och det gor man alltid i Ame-
rika. Malet vanns &fven har. De tre »bad-
gracerna« drogo betydligt med folk, ej minst
damer, som sedan alla varierande upptréadde i
baden med roda, bld eller svarta drakter a la
saison.

Det &r otroligt s manga damer numera
borja bestka de amerikanska baden. Att traffa
europeiskor hér ar ej sallsynt. Latta kommu-
nikationer std ju standigt till buds och en resa
ofver Atlanten sommartid bar odndliga behag.
Och amerikanaren har rdd att anordna sakerna
rikt, elegant och — forvanande.

Harifran simmade nu méngen tarna direkt
in i den »&ktenskapliga hamnen». Och bvilken
flicka vill icke det? Aktenskapet star ju alltid
som hufvudfraga och langt framom emancipa-
tionen, sdga bvad man vill. »Das ewig
weibliche» stdr alltid fast, hur mycket skor-
rande reformstammor 4n ma rosta emot det
evigt kvinnliga med dess behag, dess lekfulla
mjukhet, tjusande, oberaknelighet och allt
ofvervinnande svaghet.

Smanotiser fran kvinnovarlden.

Danmarks forsta kvinliga riksdagsste-
nograf ar froken Elisabeth. Grundtcig, en son-
dotter till .biskopen och sjalf bekant som en be-
afvad forfattarinna.  Froken G. blef n&mligen

or nagra dagar sedan utnamnd till stenografassi-
stent vid danska riksdagen. Nagra bland riksda-
gens ledande mén hade i det langsta motarbetat
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denna utvidgning af den kvinliga arbetsmarknaden
sésom en enligt deras formenande lika olamplig
som onddig nyhet. Har hemma hos oss_ha vi €]
annu kommit sd langt, att nai n kvinlig steno-
graf vunnit anstéllning vid riksdagen, ehuruval
flere sokande anmélt sig.

Kvinnas anstallning & apotek. Ansok-
ning &r hos K. Mit gjord att froken Katarina Bo-
lin, dotter af aflidne landssekreteraren E. Bolin i
Falun matte utan hinder af sitt kon, fd antagas
till elev & apotek samt efter framdeles aflagda
farmacie studiosi- och apotekare-examina erhalla
enahanda réttigheter, som, efter aflagda kunskaps-
prof, tillkomma manlig farmaceut.

Ofverraskningar.

Smé funderingar af fru Johanna.

hjarta af ordet »6fverraskningar». Tillhor

hjartat tillfalligtvis ett ménniskobarn om sjut
varar, da varlden blir skénare for hvarje dag
och man gor sig tusen glada forvantningar, bar
det en forforisk klang, framtrollar det for sjélen
bilder af ej anade néjen, bilder af ovantad lycka.
En doftande bukett sandes oss — gifvaren har
ej yppat sitt namn, och likval hviskar en inre
rost med ofvertygande sakerhet, hvem han ér;
helt oférmodadt erhélla vi en inbjudning till
en bal, som lofvar att bli riktigt »gudomlig».
»Lilla pappa» lyckliggor oss helt ofértankt med
nagon lange efterlangtad prydnad, for att ej tala
om alla andra hemligheter, som tjusa ett flick-
hjarta och af en sjuttondring rangeras under
rubriken: »glada ofverraskningar».

S3 smaningom lara vi oss visserligen inse,
att den kénsla ofta varit bedraglig, som om
morgonen svallat i vart hrost vid tanken, att
den nya dagen skall ha ndgon ny ovantad har-
lighet i sitt skote. Stilla och lungt forrinner
tiden, och med de férsvinnande &ren lara vi
oss mer och mer inskranka véra ansprdk pa
ofverraskningar bade till antal och beskaffenhet.
Hela var uppfattning om hvad vi mena med
en ofverraskniDg antager en annan oftast mera
prosaisk gestalt. Spela under den forsta ung-
domens gyllne tid underverken ur »Tusen och
en natt» en betydande roll — for den nagot
mognare aldern svafvar hogsta vinsten i ett lotteri
for ens begarelses 6ga som den gladaste bland
ofverraskningar.  Afven med ett arf efter »rike
onkel i Amerika» skalle vi gdrna lata ofverraska
o0ss, men det ar tyvarr ett stdende faktum, att
dylika harligheter endast komma pa andra man-
niskors lott, aldrig pa ens egen. Ja, den prak-
tiska husmodern blir kanske redan angenamt
ofverraskad, om en alskad syster eller kusin fran
landet bevisar henne sin vénliga hdgkomst i
form af nagra delikata korfvar frdn den senaste
slakten.

Men den, som menar, att det alltid ligger
en behaglig klang i ordet 6fverraskning, begar
ett forskrackligt misstag. Det finns personer,
som af méngfaldiga erfarenheter lart att med
en viss misstro betrakta detta begrepp, ja som
med nervds dangslan lystra till blotta ordet.
F& vi hora utropet: »det var ju en riktigt
angenam o6fverraskning», atféljdt af en lattnadens
suck och med stark tonvikt pd egenskapsordet,
kan ni vara saker p3, att denne arme dddlige
redan gjort ganska bittra erfarenheter i 6fver-
raskningarnas vag. Eller hvad sager ni om vér
vin justitierddet? Fem smé sota flickor kallade
honom redan pappa; hvem kan foértdnka honom,
att han, da storken &terigen anmalde sig, denna
gang med full visshet véntade p& familjenamnets
uppratthdllare? Han kommer hem fran en
kort aftdrsresa, och redan i halfva trappan hor

Svilka olika kénslor vdckas ej i ett mannisko-
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ban sin mors rost: »Hvilken ofverraskning!»
»Har pojken redan kommit till varlden?» ropade
han andlost och tillagger, gripen af en sorglig
aning: »det & vél inte en flicka igen?» »Nej,
tvd», dr det langmalda svaret.

Det gér val inte alla som vart stackars ju-
stitierdd, men for de flesta manniskor har nog
lifvet dd och d& en oangenam &fverraskning i
beredskap, och infér dessa blir oss ingenting
annat ofrigt dn att bara det oundvikliga med
vardighet.  Likvél finns det &nnu ett annat slag
af ofverraskningar med maénga fortretligheter till
foljd, som latt skulle kunna undvikas; jag menar
dem, som vi manniskor sjélfva bereda hvarandra,
visserligen i bé&sta afsikt, men hnr ofta med
helt annan foljd.

Herrn i huset skall i dag vara med pé& en
afskedsfest for en god vén, och hur litet &n
hans dkta halft annars ar fortjust i dylika fester,
tycker hon, att den i dag kommer ganska lag-
ligt. Hon vill passa p& medan hennes strange

'Bcﬁrr man ar borta, och stélla till stor rengorlng,

inte det minsta damkorn i den morkaste vra
skall slippa undan. Sjalfve Moltke kan e ha
utarbetat sina anfallsplaner mera noggrannt &n
var husmoder for den heta dagen. Redan stodo
fonstren utan sina gardiner, medan angor af
vatten och en ljuflig lukt af sdpa genomtringa
hela vaningen. Bevapnad med damtrasa och
fjadervippa och i motsvarande toalett &r frun
ifrigt upptagen — d& tamburklockan plétsligt
ringer. »Frun &r inte hemma» &r visserligen
parollen for hela dagen, men sa tidigt p& morgo-
nen kan det vil knappast vara négon visit, och
lugnad later hon sin tjanstflicka efter nagra
ryckningar i den uppféstade kjolen springa ut
for att 6ppna. Ett langre samtal i tamburen
foljer; frun borjar redan bli orolig, da jungfrun
forlagen kommer tillbaka med det besked, att
nagra frammande, som voro pa genomresa i
staden, nodvandigt ville traffa frun. Det var
mycket kéra bekanta, och under andra omsténdig-
heter skulle deras besok ha véckt uppriktig
gladje, men i dag, da ett sddant kaos radde i
den eljes sa trefliga vaningen, och da tanken
p& det »uppvarmda» till middagen marterade
den gastvdnliga vardinnans sinne, gér hon att
helsa sina gaster med mycket blandade kénslor.
Och den inre angesten afpressar henne orden:

» Hvarfor har ni da inte genom négra rader
I&tit mig veta, att Ni skulle komma?» Det tro-
stande svaret lyder:

»Vi ville ofverraska dig, kéara van, och fore-
komma, att du gjorde dig ndgot onddigt besvar.»

Men denna 6fverraskning, detta besparade
besvar skall nog den stackars husmodern l&nge
ha i minne!

En annan bild. Julen &r i annalkande och
darmed den for fru Karin si viktiga fragan:
»Hvad skall du skdnka din kara man? Nagot
riktigt vackert, det r ju klart, men ocksd négot,
som han ej kan ha en aning om — en riktig
ofverraskning. Broderier pryda redan s& ménga
brukbara och obrukbara foremal — ett bokskap
fattas oss annu; vara praktiga verk skadas pa bok-
hyllorna, o, sa roligt det skall blit» Och lycklig
6fver sin utmdrkta plan spar och spar hon nu
till gafvan, hou afstér till och med for den goda
sakens skull modigt frdn en ny toalett. Sam-
tidigt ofverlagger den unge &kta mannen med
sig sjalf: »Hvad skall jag hitta pd at min lilla
fru?» Hon &r en poetisk varelse, som ¢j uttalar
nagon onskan; hon tycker mest om en fullkom-
lig 6fverraskning. Hur skulle det vara med — ?
Hevreka* — ett bokskdp! Det ha vi nytta af,
och hufvudsakeu &r, att hon e kan ha den
ringaste anning darom.» Han bestéller nu ett

* Jag har funnit det!
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vackert bokskap, och bon — gor sammaledes.
Hvar och en ar lycklig ofver sitt pahitt, och
pa sjalfva julaftonen ar det ett skamt och ett
hemlighetsmakeri utan all &nda. De gladja sig
bdda som barn at 6gonblicket for julklappsut-
delningen; é&ndtligen ringer klockan och, o fasa,
bada parterna sta framfor hvar sitt stilfulla split-
ternya bokskap. O, dessa ofverraskniugar!

Liknande missoden intraffa &fven ofta med
brollopsgafvor. Ett lyckligt par inbjuder oss
till sitt lifs skonaste fest. Ingenting ar da
naturligare, an att vi med en vanskapsgafva
vilja hjélpa dem pryda det nya hemmet. 1| ett
galanterimagasin 13ta vi lagga fram for oss at-
skilligt, som kan passa for vart andamal, nagot
riktigt vackert och, framfor allt, det allra nyaste.
Efter tr&ffadt val vénda vi hem i det angendma
medvetandet att bereda det unga paret en riktig
gladje. Men forutom oss &ro manga andra
bjudna till brollopet, méanga andra vilja till
morgongafva just det »allranyaste», och s han-
der det slutligen, att brudparet »ofverraskas»
af s& och sd manga exemplar af samma sak.
Véra modrar lyckliggjordes af brollopsgasterna
med otroligt manga sockerskalar, sméraskar och
brodkorgar; i var »stilfulla» tid ragnar det
formligen antika bagare, skalar och champagne-
kylare, men det allra nyaste tycks &nda vara
kakelugnsskérmar.

Vid ett bréllop, som nyligen egde rum, véackte
den forsta och andra skarmen stor gladje, men
redan den tredje aflockade bruden en stilla
suck, och da hon slutligen omgifvit alla kakel-
ugnarne i sina rum med sk&rmar, hade hon
&nnu tre skarmar ofver, for hvilka hon ej med
basta vilja hade ndgon anvandning.

Man skulle i odndlighet kunna beratta om
misslyckade ofverraskningar. Ja, jag 4&r viss
om, att nastan alla mina kéra lasarinnor fran
sitt eget lif kunna fortalja om sddana. Latom
oss darfor vara forsiktiga vis a vis Ofverrask-
ningar, och dessa rader skulle ej vara skrifna
forgafves, om de kunde bidraga till att bevara
om ocksd blott ett enda manniskobarn for de
ofta mindre angendma foljderna af en s. k.
»Ofverraskning».

Teater och musik.

Kungl. operan gaf i mandags »Ernani» med ita-
lienaren Osvaldo Bottero som gast i don Silvas
parti. Signor Bottero, hvilken ar gift med den
svenska séngerskan Georglna Sommelius, visade
sig véra i besittning af en préktig stamma som
han synnerligen vél forstod att anvénda. | dra-
matiskt hénseende gaf han ock en sérdeles nobel
och tilltalande bild af den gamle spanske gran-
den. Han I6nades ock med det lifligaste bifall
saval efter hvarje scen som vid operans slut. —
Fortraffligt bitrade lemnades af saval hrr Strand-
berg och Lundqvist som i synnerhet af fru Ost-
berg, hvilken tycktes vara vid yppersta rostdispo-
sition. — Signor Botteros andra géstroll blir som
Lothario i »Mignons.

Forsta abonnementsforestéliningen gifves freda-
dagen den 17 dennes, da »Romeo och Julia» torde
komma att gifvas med hr Odmann och froken
Moritz (debutant) i titelrollerna.

Forsta symfonikonserten gafs i l6rdags under
anforande af hr Frans Neruda, hvilken forutfgjort

fordelaktigt kand hérstades som mycket fram-
staende violoncellvirtuos. P& programmet, som
inleddes af Gades uvertyr till »Michel Angelo»
och Mozarts fortraffliga c-dur-symfoni — den s. k.
Jupitersymfonien — val kand och vl utford, hade
hr N. & mindre &n tva egna komposmoner en
notturno fér strékorkester samt trenne bohmiska
rhapsodier. Notturnon tycktes sarskildt sla an pa
den fulltaliga publiken, hvilken genom det lifliga-
ste bifall* framkallade en omtagning af stycket,
som ocksa utférdes synnerligt fint och nyanseradt,
Konserten i sin helhet gaf for ofrigt vid handen,
att hr Neruda bade &r en god anforare och en
talangfull tonséttare.

DU N

K. Dramatiska teatern. Det var nog flere an
Iduns anmélare, som forliden 16rdag med en viss
misstro styrde sin kosa till Dramatiska teatern,
hvilken da inbjudit till den andra nyheten for sa-
songen, denna gang ett svenskt original. Misstro
— Ingalunda darfor att vi ej vant oss att tro hogt
om var fornamsta dramatiska scen, ingalunda dar-
for att ej Frans Hedberg under en lang och fram-
gangsrik  forfattarebana ofta atlagt fullgoda prof
som scenisk skriftstallare. Men det hade sagts,
att han denna géng gifvit sig itu med ett rent
modernt svenskt allmogedrama med djupt tragiskt
motiv, och den vansklighet detta amne erbjod for-
fattaren syntes oss ej sta efter den, det maste
forelagga en teater, hvars personal hufvudsakli-
gast rort sig inom salongskomedlens omrade.

Vi delade med en talrik och entusiasmerad pu-
blik den gladjen, att alla forut fattade betanklig-
heter kommo pa skam. Herr Hedberg har i i>Harda
sinnem inom den sceniska ramen lyckats upp-
rulla en grupp bilder ur det svenska allmogelifvet,
som béara den sldende sanningens ovedersagliga
kannemarke och trots sin tunga dysterhet verka
med intensiv och hanforande kraft. Vart utrymme
tillstadjer oss ej att gifva nagon utforligare re-
sumé af handlingens innehall; visst &r emellertid,
att »Harda sinnen» tillngr sin forfattares allra
basta arbeten, och att det &r en heder for en
skriftstallare att vid Frans Hedberi;s ar annu kunna
lemna slika prof pa en ungdomlig och kéarnfrisk
produktion.

Och utforandet — det var helt enkelt fortraff-
ligt, sa fortraffligt att det ar lange sedan vi sago
ett stycke baras fram af ett sa pa alla bander
jamnt och utmérkt spel. Dramatiska teatern har
med denna prestation firat en ny triumf till manga
foregéende; och detta betyder dock minst. Hvad
som ar mera — denna seger &r vunnen pé ett
nytt omrade, hvilket man nastan borjade frukta
for hvarje dag blifva teatern allt mera frimmande,
och den har for densamma medfort en konstnér-
lig landvinning, som lyckligt vidgat forut kanske
allt for trdngt atdragna granser.

Att bland de férnamligare rollernas innehafvare,
hrr Thegerstrom, Hillberg, Envall, Hamrin, Beeck-
strom och Skanberg, fruarna Litimark och Beeck-
stro/n samt froken Klefberg, ndmna nagon sar-
skild vore en orattvisa mot de 6friga, da ej till-
falle gifves oss till en ingdende och uttémmande
kritik.  Kunna blott dessa rader foranleda en eller
annan af vara hittills obestamda lasarinnor att
personligen skaffa sig 6fvertygelse, blir deras vissa
tillfredsstallelse afven var.

Svenska teatern har i den norske karaktarsskade-
spelaren Bernt Johannessen fran Bergen fatt en
god dragningskraft, sarskildt for hans fortraffliga
utforande af Jeppes roll i »Jeppe pa berget». Med
en sadan foregangare som Johannes Brun ar det
ingalunda latt att sld sig igenom. Hr J. har emel-
lertid af Jeppes tacksamma, men till 6fverdrifter
latt frestande roll skapat en aIItigenom konsekvent
och praktig typ, som val kan stallas vid sidan af
foregéngarens, om ock uppfattningen delvis &r en
annan. — Hr J. understodes rétt godt af 6friga
medspelande.

Vasateatern uppfor fortfarande med oférminskad
framgang »Stackars Jonathan».

Raddad.

Berattelse for Idun

af

Elena.
(Forts, och slut fr. mr 40.)

jflar Elna kom hem fran sin skridskofard hade
Jfr en reaktion intradt i den glada sinnesstdm-

G ningen. Hon var trétt och nedstdmd och
ﬁlégade sig med alla mdjliga forestéliningar om,
vad som kunde hindrat Berner att komma. Hon
forsokte att jaga bort sin férstdmning, men for-
afves. Dar var en aning om kommande sorg i

ennes sinne.

Hemmet var ocksa tomt .och 6de. Doktorn hade
farit pd sjukbesok Iangt uppét skogarne och kunde
ej vara igen forr dn dagen darpa Elna forsokte
spela litet, men det ville ej ga, fingrarne voro sa
stela och frusna. Sa sydde hon en liten stund,
men lade snart arbetet ifrdn sig. Hon, som var
sd lugn annars, hade fatt en oforklarllg 0ro i sig.
Hon gick af och an genom rummen, oférmdgen
att taga sig till med nagot.
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P& natten sof hon mycket illa och vaknade pa
morgonen med hufvudvark, trott och olustig. Nar
doktorn kom hem, blef han allvarsamt orolig, men
Elna ville ingenting gora; att aka skridskor en
stund skulle fullkomligt kurera henne.

Vid bryggan var det tomt och 6de. En Kall,
ra blast gjorde dkningen mindre inbjudande. Elna
gick af och an en stund, med allt tyngre hjarta,
hon hade varit sd saker om att rdka Berner dar
nere. Men ingen syntes till; det var kallt och
rusklgt och slutligen maste hon bestimma sig for
att ga hem.

Detta var en af de manga dagar, som skulle
komma och g3, tunga dagar, nar oppet blef allt
svagare, och fortviflan ville komma sakta, smy-
gande. Men hon ville icke fortvitla, hon ville icke
vara olycklig. Elna hade en stark och modig sjal.
Hon kunde icke tro annat, an att det var nagot,
som gjorde, att han maste undvika henne en liten
tid, han kunde icke hafva lekt med henne, han
maste komma igen. Hon ville icke tanka och
grubbla, utan tog i med att arbeta med friska
tag. Skulle hon ej kunna vénta pa honom, ndjd
och glad, om det sd skulle gd ar, innan han
kom?

Om dagarne gick det nog ocksd, men nar hon
kom upp pa sitt rum om kvallarne dar ingen sag
henne, da tog hennes styrka slut, d& grep fortvif-
lan henne sa mycket starkare. Hon grat séllan
eller aldrig, men hela hennes kropp kunde skaka
i konwvulsiska ryckningar, under det 6gonen brande
torra och heta.

Flickorna Strémmer rakade hon séllan. Sedan
hon gatt ned till isen flere dagar och icke funnit
nagon dar, undvek hon att ga ut. Hon var na-
stan radd for att raka nagon, som kunde siga
henne nagot om Berner.

En eftermiddag kom emellertid Lisa till henne,
strdlande glad. Hans Rude hade friat till henne
och hon ville tala om det for Elna, innan nagon
annan fick veta det. Lisa var sa upptagen af
sig sjalf och sin Hans, att hon ej gaf akt pd El-
nas bieka ansikte. Hon satt och pratade, tills det
blef skymning, dd maste, hon g4 Hans skulle
hemta henne nere vid grmden

Nar hon redan var utom dorren, ropade hpn in
till Elna igen, att hon kunde helsa fran harads-
hofding Berner, han kom jamt hem till Bjarseby,
Anna och han voro s& goda vanner; tank om de
finge fira dubbelbrollop till varen. S& annu en
stralande nick, och sa var hon borta.

Det var som om nagon slagit Elna midt i an
siktet. Det svartnade for hennes 6gon, och hon
maste taga fast i en stol for att icke falla.

S3, det var slutet! Nu var det att borja om
lifvet pa nytt. Att rycka upé) alla de gamla drém-
marne, att glémma och doda, att skaffa sig nya
intressen och borja pd nytt med att alska andra.
Hon skulle kunna skrika hogt i fortviflan. Nej,
hon var ej skapad sa. Hon var en af dessa kvin-
nor, som alska en gang i sitt lif, en enda, som
dd gifva sig helt, med hela sin sjal. Och nu
skulle hon lefva och vara glad, vara glad utan
hopp, med detta svidande minne pa djupet i sitt
hjarta.

Hon kunde icke en gang bedja, det var, som
om hon med ens hade kommit sa langt ifrén sin
Gud. Nér hon horde sin fars steg ute 1 forstugan,
visste hon ej, huru lange hon hade statt dar, om
det hade varit minuter eller timmar. Hon sprang
upp pé sitt rum; hon kunde icke rka honom nu,
dnnu’ kunde hon icke forstalla sig.

Den natten sof icke Elna. Timme efter timme
gick i tarlos fortviflan. Frampa morgonen hade
hon ké&mpat ut sin strid med Gud, da &ndtligen
kunde hon bedja: ske din vilje. Men hon fann
ingen trost i sin sorg, det var bara detta, att hon
ej spjarnade emot langre, det var, som om hen-
nes egen forméga att vilja hade dott

Hennes far anade intet. Han sig, att hon var
blekare an vanligt, och hennes steg voro tunga
och trétta, men han tillskref det varen, som nu
nalkades. Hon var lika mild och vanllg som all-
tid, spelade fér honom i skymningen, nastan all-
tid latta och lekande melodier. Ibland tyckte han
val, att uttrycket i 6gonen var allvarsammare an
forr och att linierna kring munnen tydde pa na-
got inre lidande, men nar hon d& sag hans for-
skande blickar och log mot honom sitt milda le-
ende, som drog som en solstrale 6fver amsiktet,
sa tyckte han, att han varit offer for en synvilla.
Och dag for dag larde hon béttre béra sin sorg.
Nu kunde hon dagligen bedja viss om att en
rattvis Gud sénder sorg och glédje.

Ivar Berner hade ocksd kdmpat enJakobskamp
med Gud, men han hade icke sin barndomstro,
som holl honom uppe i striden. Na&r den forsta
bréannande smartan 6fver att hafva forlorat Elna
var Ofver greps han af en hdnsynslds vrede mot
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odet. Han bief fatalist. Han var af evighet be-
stamd till olycka, det var icke vardt att kdmpa
emot. Nu kunde det blifva af honom hvad som
helst. Né&gra anstrangningar fran hans sida, for
hvad det vara mande, vore ju rent af 16jliga. Han
kunde #&nda& icke rubba 6dets gang ett fjat frén
dess bana. Hvad skulle han ocksd anstranga sig
for? Han hade ingen att adlska. Elna! Det var
som att rifva i Oppet sdr. Han ville icke, kunde
icke tinka p& henne. Hon var ute ur hans lif,
han maéste glémma henne. Och ménniskor i of-
rigt! Han hade icke rdkat en enda, som kun-
de gifva honom igen tron pa, att det finnes
ndgot godt och &delt i. manniskonaturen. Om
han gick till sina kamrater — arelystnad och usel-

het! Och kvinnorna — smasinne, flard och yt-
lighet! Med dessa skulle han lefva, och for hvad ?
Ett |if efter detta. Om det atminstone vore slut

med doden, sd kunde man val hélla ut ett man-
niskolifs langd.

Till Strommers gick han, emedan Rude drog
honom med sig, gick som ett viljelost ting. Nar
s& Hans och Lisa drogo af for sig sjalfva, var
det Anna och han, som fingo halla ihop. Hela
hans hopplésa pessimism slog da 6fver i skdrande
munterhet och de galnaste infall. Anna, som
egentligen var litet trog till sin natur, drogs oemot-
standligt med, och sd trodde alla hos Strémmers,
att de tvd nog skulle blifva ett par med tiden.
Hade ndgon gifvit Berner en vink om detta, hade
han storskrattat, detta kalla, skarande skratt, som
han vant sig vid pd sista tiden.

Véren holl p& att komma. Traden stodo med
stora svallande, glansande knoppar, bobarne voro
redan utslagna, sipporna lyste i backsluttningarne,
gardena stodo alldeles grona, och ofverallt var
det figelsdng. Elna kom géende fram efter va-
gen. Hon var s trott, att det kandes, som. om
hon aldrig skulle komma hem. Var det verkligen
varluften, som var s tung? Hon s&g vemodigt
ut ofver den spada gronskan. Nu vaknade allt
till 1if med jubel och gladje, allt, som hade sof-
vit den langa vintersémnen. Skulle ocksa hennes
kérlek och lycka vakna till lif igen, i en annan
véarld — efter déden? Hvad det matte vara latt
att do! Just pd varen, nar allt ar s& vackert
och alla faglar s'unPa.

P4 natten blef Eina sjuk. Det var lunginflam-
mation och just inga krafter att taga pd. Doktor
Ruth gjorde allt for sin dlskade dotter, men kunde
snart icke doélja for sig den forfarliga sanningen,
att allt var forgifves. Elna visste det val ocksé
sjalf. Hon var sd nojd med att do. Och nu, nar

hon visste, att hon skulle do, blef hennes tunga .

sorg s& Jjuf. Hon var s& tacksam ofver, att hon
under sitt korta lif fatt erfara en s&dan berusande
lycka, som hela den tid varit fér henne, fran den
stund hon forst rékade Ivar Berner till den vackra
vinterdagen pa isen, nar allt lofvade ett sa lyck-
ligt lif. Nu, som da, kommo ofta i hennes tan-
kar hans ord: Ni blir sakert mycket lycklig. Det
var ingen bitter ironi i de orden langre, hon hade
varit lycklig och gick for att blifva lycklig.

Den vackra vardagen hade lockat ut haradshof-
ding Berner. Han gick utan ndgot gifvet mal,
drickande in varens skonhet med hela sin varelse.
Ett djupt, oandligt befriande vemod hade gripit
honom, det l6ste upp mycket, som hade frusit till
hos honom, och det tvingade honom med oemot-
stdndlig makt att tanka pd Elna. Det var alltid
var ofver Elna, om hon var glad eller sorgsen,
och darfor kom nu med véren en har af tankar
p& henne 6fver honom. Han bérjade gé tillratta
med sig sjalf. Han hade varit sa granslost ego-
istisk i sin sorg, nastan endast tankt pa sitt eget
lidande och halkat 6fver, hvad Elna maste kinna.
Men nu tvingade det sig pd honom, hvad hon
ocksd maste lida, och han frgade sig om och
om igen, om en man har ratt att palagga en kvinna
en sadan sorg, att taga ifrdn henne det enda, som
ar af varde i lifvet, sedan hoppet ar borta, nam-
ligen minnet. Ty han hade ju just forgiftat min-
net for henne, minnet af hans karlek; den kunde
hon ju e tro pd, nar han ofvergaf henne utan
ett ord. Nu visste han, hvad han hade bort gora.
Han borde gatt till den kvinna han &lskade, sagt
henne allt, gifvit henne minnets rika skatt, innan
de skulle vandra skilda végar. Nu skulle han
resa om nagra dagar for att aldrig mera komma
tillbaka; skulle han ga till Elna nu?

Han motte doktorns gamle kusk nere pa lands-
vagen. Det var manader, sedan han varit at de
trakterna, nu maste han helsa pd gamle.Lars.
Men han sdg genast pd gubben, att allt ej stod
ratt till. Elna!l Det slog honom som en blixt,
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att det hade handt henne négot, och nar Lars
gratande fick fram, att froken nog icke lefde nat-
ten ofver, d& tyckte han, att han vetat det lange.

Utan ett 6gonblicks 6fverlaggning var han pa
vag upp till byggningen. Dar var tomt och 6d-
sligt ofver allt, han gick in genom de &ppna al-
tanddrrarne och in i doktorns arbetsrum. Forst
tyckte han, det var tomt dar ocks&, men s& fick
han se doktor Rulh med hufvudet nedsjunket mot
armarne, som hvilade p& bordet. Hade han kom
mit for sent? Var allt slut, och hade den gamle
mannen nu hangifvit sig at sin sorg? Han va-
gade ej stora honom. Hans eget sonderslitna inre
gaf honom foérmaga att uppfatta faderns sorg i
hela dess vidd. Han stannade dar ororlig, i sjalfva
verket endast nagra minuter, for honom en evig-
het af kvalfull, angestfull vantan. S& lyfte den
gamle mannen upp sitt sankta hufvud. Berner
gick bort till honom.

»Elna?»

Det var ett enda ord, ett dngestskri, men det
berattade allt; att denne man &lskade hans dot-
ter hogre an sitt eget lif, och att han nu bar pa
en centnertung borda af sorg och kval.

»Kon med mig», sade den gamle mildt, glém-
mande sin egen sorg for denna fortviflan.

Solen hade sjunkit; tn drojande glod fargade
tradtopparne i vester. Fonsterna i Elnas rum
stodo oppna. Varkvallens luft hade ej ldngre né-
gon forméaga att skada henne. En gok gol gang
pad gang; den hade kommit sd markvardigt nara
i ndgot trad. P& sin hvita badd lag Elna, nu
alldeles lugn och utan plagor, blicken var” riktad
mot aftongloden, men icke som om hon sdg den,
utan négot langt, langt bortom. Déar var en si
stilla gladje och frid i uttrycket, men sd frénva-
rande, som hon redan vore i en annan varld.
Ivar Berner ryggade tillbaka for att stora detta
lugn, att draga henne ned igen till jordens sor-
ger, men hans bjarta krympte tillsamman under
den tanken, att hon aldrig mera skulle se pa ho-
nom, tala till honom.

Han stod dar tyst och orérlig. D& vénde hon
langsamt p& hufvudet och sdg p& honom. Ett
forklaradt leende af oandlig lycka lyste ofver de
bleka dragen, och sd kom det i en ldg, men hér-
bar hviskning: »lvar!»

Han 1&g pd kna vid hennes badd och gréat, sé&
som en man gréter en gang i sitt lif, nar hjartat
vill brista under &ngestfulla kval. Det storde
henne ej mera. Hon var langt, langt borta i en
annan varld, och han var ensam kvar. Han
tyckte, att han aldrig skulle kunna g ifran henne,
dar hon ldg s& hvit och kall; skulle han” icke
kunna vacka henne till lif med brannande tarar?

Vérkvillens ladnga skymning brét in ofver ho-
nom, det blef moérkt utom som inom honom, men
det gaf han ej akt uppd. Lidandets langa tim-
mar veta ej af dag eller natt. Och har var en
sjal, som kampade en bitter kamp. Hela hans
lif drog forbi hans inre 6ga. Dér voro mérka och
dystra taflor, men dar voro ocksd blandande sol
och véar, hans Kkarleks lyckliga, korta tid. Elna
fanns dar, men han stod langt borta ifr&n henne
och fick ej strdcka ut armarna for att draga hen-
ne till sig. Men huru skulle han ej kunnat bygga
upp sitt lif p& detta minne? Skulle han ej kunnat
arbeta skild fran henne ar efter ar, arbetat pa att
komma henne nara i hjartats godhet och renhet.
Han hade kastat allt 6fver bord, gifvit sig hopp-
lost han at fortviflan och Iatit sin sjal nastan ga
under i modlds sorg. Nu var hon dod och borta,
och han langt, langt ifrdn henne p& villovégar.
Var det nu for sent att borja ett nytt lif? Skulle
Elna icke osedd fdlja honom, leda honom och
gladjas ofver honom, nar han arbetade sig nar-
mare henne i en renad sorg?

Fortviflan 16stes, och milda, vackra tankar kom-
mo som burna af en engel. Hvad Elna skulle
hafva gifvit honom under ett samlif har Pé jor-
den, det kom nu till honom vid hennes bar.

Nar lvar Berner reste sig upp frén sin kni-
béjande stillning, var han en raddad man. D&
hade han bedit, varmt och innerligt, bedit om till-
gift for, hvad han syndat, bedit for Elna och be-
dit om kraft att lefva ett nytt lif. Sa som Elna
i sina lyckligaste stunder hade dromt sig, att
hennes &lskade en géng skulle tinka och kanna,
s&dan var han, nar han gick frdn hennes dods-
badd, gick ut for att lefva ett adelt lif, med rad-
dad tro pd lifvet, manniskorna och Gud.

Sen till, att Ildun med Modetidning
finnes hos alla edra bekanta!

1890

Ett synnerligen statligt modemagasin har af hr
F. Holmer oppnats i f. d. Hollandska magasinets
lokaler Drottninggatan 29 G nedra botten och 1
tr. upp. Inredningen ar omandrad och betydligt
forbattrad. Att hr Holmer i den eleganta lokalen
afven kommer att halla eleganta och prima varor,
taga vi for gifvet.

Fran Iduns lasekrets.

»En gammal taeksam elev»*

har i tva af »Iduns» senaste n:r funnit sig kallad att,
sjalf anonym, vanda sig emot mig med anledning af
en berattelse i mina Sydshénska teckningar, hvilken
formenas vara blott och bart en indiskret fotografi
af en bestamd varklighet.

Detta formenande jafvas emellertid helt och hallet
af henne sjalf genom den mangd olikheter, hon for-
mér uppvisa mellan min novellistiska skildring och
den af henne formodade konkreta forebilden; hvadan
ju hennes uppsats sasom ett polemiskt inlagg mot
mig patagligen &r alldeles forfelad och obehdrig, ehu-
ru jag fullt uppskattar det varma hjartelag, hvarmed
hon framstéller sina egna personliga skolminnen.

Oriktigt ar och forblir det i hvarje fall att forst
soka inpressa ett skonlitterart alster — stort eller
litet — inom den verklighetsram, man sjalf eller
genom andra trott sig finna asyftad, och sedan ond-
gora sig Ofver att dessa tva ting ej passa i stycke
med hvarandra.

I sammanhang harmed anser jag mig bdra betona
en sak, som man kan tycka borde vara af alla in-
sedd: forfattare forfoga naturligtvis ej blott ofver
hvad de sjalfva upplefvat eller tankt af gladt eller
eller sorgligt; de rora sig ju afven med livad de hos
andra pa skilda hall iakttagit, hvilket allt de insmal-
ta i sitt eget tanke- och fantasilif och pa fritt satt
omdikta.

Just harigenom kan det skildrade erhalla typen af
allmangiltighet.

Harmed oOnskar jag att ytterligare f& papeka den
absurda mattstock, insandarinnan brukat i och for
kritiken af ifrdgavarande lilla berattelse.

Syftet med denna var helt enkelt det att lemna.
en apologi for hemmets och fordldrarnes inflytande
pa den i brytningsdldern varande flickans karaktars-
utveckling, riktad som denna berattelse var sarskildt
emot helpensionssystemets oférméga i detta hanseen-
de. Jag ville om mojligt soka uttala ett gif akt &t
fordldrar, att de, innan de sinda ut sina minderariga
déttrar frdn hemmet, matte noga ofvervaga, huruvida
dessas naturer har fordel eller skada af att stallas
under inverkan af den eller den skolan, den eller
den omgifningen, &fven om denna skola och denna
omgifning i och for sig med all ratt alnjuta hvad
man kallar allmént anseende.

Térna i Vestmanland d. 4 okt.

Cecilia Holmberg f. Baath.

Harmed torde meningsutbytet i denna fraga

fa anses afslutadt.
Bed.

D& vi kvinnor bérjat vanja oss vid den forestall-
ningen, att vi i tidningen Idun ega en vaninna, till
hvilken vi kunna vanda oss for erhallande af alle-
handa upplysningar och goda rdd, s& tarJag mig
harmed friheten med négra ord beréra en fraga, som
jag anser vara af stor vikt for den kvinliga ungdo-
men, och for hvilken jag alltsa lifligt onskar kunna
vinna lduns intresse.

Det synes mig namligen vara i hog grad &énsk-
va it, om vi i Stockholm kunde f& ordnad en under-
visningsanstalt, dar unga flickor, efter afslutade skol-
studier, kunde fi inhemta en grundlig larokurs i
klad- oeh linnesérnnad. Har finnas visserligen hos
»Handarbetets vanner» och flere andra atskilliga
handarbetskurser tillgangliga, men de &ro nastan ute-
slutande anlagda pé& broderier och prydnadssém ; &t-
minstone finnes sa vidt jag vetingen, som innefattar
undervisning i kladsdmnad. Jag tror darfor, atten
skola i den riktning, jag namnt, skulle helsas med
sirdeles stor tillfredsstallelse inom vara familjekretsar,
och den skulle for visso icke komma att lida brist
pa elever.

Hvad en kvinna behofver kunna &r just sddana
sysselsattningar, som dagligen och stundligen fore-
komma i hemmet, och hvilka nu tyvarr, i de flesta
fall, maste fullgéras af legda hander, alldenstund hu-

* Denna uppsats, som var afsedd att intagas redan
i forra numret, har pd grund af bristande utrymme
mast sta ofver tills nu.
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sets egna dottrar sakna kunskap dari. Om hvarje
ung fllcka egde formaga att tillverka sina egna kla-
der, s skulle icke allenast familjens ekonomi draga
nytta daraf, utan ungdomen skulle déarigenom vénja
sig vid mera enkelhet bade i drakt och vanor. Om
Idun skulle |ntressera sig for den fréga jag har i
korthet vidrort, sa hoppas jag pa ett godt resultat,
ty livad som gores i en sak sddan som denna, har
med all sikerhet att parakna hjalp, deltagande och
tacksamhet fran Iduns hela vidstrackta IasekErSEjs

Y.

Redogorelse
for insamlingen till Barnhemmet

i Bohuslan.
(Slut frén foreg. nir.)

»ldunslasare 1: —; Bertha —: 50; Barnavéanner,
Vimmerby 1. —; Idunsprenumerant i Kristianstad
1; Onamnd — 25; Prenumerant & ldun 1 —
genom K. B—m 4: 75; Lilla Thyra J. med flere
vanner 3: 25; »QOctaven» 1: Ondamnd —; 10;
Fran och genom Annie och Hulda 1: 20; »Moder»
1. 50; Anna Florell 8: —, insamlade vid Olof-

stroms bruk; Prenumeranter i Bords 5. — Beda
Wennerholm (fodd Rhodin) 1: —; Né&gra vénner i
Grenna 1: 50; Onamnd 1. — Prenumerant 1. —

Insamlade genom fru Alstrom, Gubbestad 11: 50;
Montgomery, Liljenstolpe, Sodertelge 5: 15; Insam-
lade genom A. Frélich vid Billingsfors bruk 10: —;
Agnes Jorgensen 5 —; Onamnd, Stockholm —: 40;

A) C—r —: 50; Fran en af Iduns lasarinnor i
Staby 1: — Fran sex ldunsldsarinnor genom »mor
Anna» 1. 50; Insamlade af Signe Lundberg 7: 50;
Insamlade af »Li», Ankarsrum 5. — E-lie 1. —

ver ju e stiga till s& mycket pengar,

IDUN

Ondmnd 6: 78; Insamling genom fru Ada Hall-
berg 1. 65; »Lilla lgge» —: 50; »Snéflingan», Pited
5. 25; Fru E. Nystrom 1. — G. F. 1. —; Onamnd,
Enk(‘jping — 90; Tre af Iduns lasarinnor i Bjuf
— 50 Insamlade i Norrkoping_af Anna Wretling
13: — Fran Iduns lasekrets i Oregrund och Grés-
on, samlade af Aug. Scherqgvist 5. —; Insamlade
i Trelleborg af E. Wettervik 5: 60; W. Falk 1: 40;
Onamnd 2. — B. — 60; Jenny Rosén 1. —
Fruarna Lagerbjelke, Steijern, Westerblom och
Gripenstedt 4: —; ldunsprenumeranter i Stockholm
— 40; Stina Palmgvist 1. 20; Onamnd — 50;
Onamnd —: 20; Onamnd, Moénsterds 3: 50; Tva
prenumeranter af Idun 1 75 Onamnd, Hultsered
1. —; »En fattig moder» —: 20; »T. och E» 1:—
Onamnd 1. 50; Ondmnd, Boras — . 40; Idunsla-
sarinnor i Haparanda genom fru Emmy Carlsson
1: 30; »Rekarnebor» 1 —: Prenumerant i Skane
1: 50; Barnavanner pé Majro och Framnas 4. 40
Frdn Maria Werner och vénner i Vasa 5. —
Onamnd 2: 50; »Beda» 1: —; »Ebon Hoi» — 20
»Zy» —. 40; Augusta Engstrom —: 50; En ringa
prenumerant frdn Dalarne —: 40; Fru Augusta
Hillbom 10: —; Onamnd, Sjétorp 1: —; Anna Pet-
tersson, Trehorningsjo 35: —; Onamnd —: 70;
»W.» 20; »Fran lilla Tuttu» 1. — Prenume-
ranter i Ronneby 3: 50; Onamnd, Stockholm 2: —;
»En samlad skarf» frdn Oskarshamn genom Alma
Magnusson 10: —; Lotten Folin 10: —; Insamlade
i Lule genom Aug. Waldenstrém 5: —; Insamlade
i Sunne genom L. Rudebeck 5: 25; Idunslasarinna
i Linképing — 50; A. F. M., Sundsvall 5: 05;
»N. N.» 20 10;. Ida Jacobson —: 50; »Alias» 1:—;
Idunsléasare i Orebro 2: 25; M. L. 2. — Insamlade
i Nordmaling af en Idunsprenumerant 5 —;
Ondmnd 1: 50; Toppsy — 80; Anna K. 1. —;
Onamnd, Vester&s — 50; Onamnd, Gefle —: 50;
Ondmnd — 40; Onamnd, Gefle — 60; Elin och
Karin L. — 40; G—da 1: 10; Tvanne finskor, ge-
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nom |. Malmborg 2: — Ellen Berg —: 50; Onamnd
— 20; A—a —: 30; Fru Sdt 1. — Mdr. 2. —
Brn. —: 50; Hdn. 1: — Rs. 1: 50 L|IIaFramnas
1 — »}Z\kersbor» 2. — Ak, — 50 F. B. 1. 20;
Frén och genom Nina Werner 3: — C. N., Ame-
rika 1 dollar = 3: 50; H. O., Kristianstad 10: —
Anna Ohlsson, m. fl. 2: 85.
Summa kronor 700: —
Réanta 7: 56

Kronor 707: 56

Innan jag afslutar redovisningen, maste jag-
bedja en af de vanliga gifvarinnorna om tillgift
for en liten forsumlighet frAnmin sida. 1 et
bref, undertecknadt Anna Ohlsson, Thorlunda, har
jag namligen glomt att vid emottagandet anteckna
siffran pd den penningsumma jag emottog for
hemmets rékning, och som adressen ej var t|II-
racklig, har det varit mig omgjligt att fa reda pa
gafvans storlek. Jag har sdledes mést l&ta denna
gafva representeras af de penningar som vid sum-
meringen blifvit ofver, inclusive det obetydliga,
som tillagts for att afrunda summan, och hoppas
jag att gifvarinnan forlater mig denna felaktighet
i uppgiften!

T|II sist ett varmt tack till alla dem, som pa
ett s& sannt och lefvande satt visat sitt deltagande
for det lilla »Sotends barnhem»! De smabarnen
dar, kunna icke sjalfva frambara sin tacksagelse,
men jag ar ofvertygad om att de alla skulle ropa
ett ifrigt bifall, ifall jag sade dem, att jag nu gor
mig till deras tolk och & deras vagnar uttalar ett
innerligt: »tack» !

Stockholm i september 1890.

Mathilda, Roos.

Iembetsmannafamllj i smastad 6n-
skas en ansprakslos flicka af god

Forslag till matordning fér veckan
19—25 okt

Sondag: Kejsarsoppa; hummersal-

lad; stekt gas med appelmos; glace-
marang.
Mandag: Kalfkyckling; helgryns-

valling.

Tisdag: Laxpudding; berberissoppa
med mandelklimp.

Onsdag: Klarbuljong; farsk ren-
stek med tysk potatissallad.

Torsdag: Hvitkal med frikadeller;
tunna flaskpannkakor.

Fredag: Hvitkdl med flask; stekt
hammelsadel.

Lordag: Ugnstekt gadda med ka-
prissas; Glsoppa.

Recept.

God kalfkycklivg. Man skar vackra,
ej for tjocka skifvor ur en kalfstek,
bultar dem obetydligt och stror litet
salt pd dem. Hackad persilja blandas
med godt smor, haraf lagges en tesked
full pé& hvarje kottskifva som derefter
hoprullas och omknytes med en bo-
mullsgarnanda. Ett halft skedblad smor
brynes i en jarngryta och kycklingarne

ilaggas. Sedan de fatt eD vacker brun
farg, spades med sét mjolk, tills de

bli mora. Afredes obetydligt med mjél
uppvispadt i litet mjolk. Liksom all
annan mat, bli de bast, om man ej har
for stark eld i spiseln.

Tysk potatissallad. Kall skalad po-
tatis — den bor e vara allt for stor,
hellre mindre och fast — skares i Iagom
tunna och vackra skifvor. Harpa slas
salt, hvitpeppar, éattika, god matolja och
finhackad rodlok, hvarefter allt sam-
mans blandas vél med en sked och
sist ofverstrds hackad persilja. Man
kan &fven blanda den med litet fin-
skuren gronsallad. Utmarkt god, isyn-
nerhet till vildt.

Hushallet.

En erséttning for isskap. Huru man-
gen husmoder klagar ej under den
varma arstiden 6fver saknaden af ett
isskdp, isynnerhet om hon bor i sta-
den och dér saknar ett kallt skafferi
eller bor s& ménga trappor upp, att
hon ej kan begagna sig af kallaren.
Utgiften for en daglig isranson behof-

men sjalfva |sskapet ar ganska dyrbart
att anskaffa, och méngen maste darfor
se pa kostnaden. Men en liten ersétt-
nlng for detsamma kan man skaffa sig
pa foljande satt. Is haller sig som
bekant fortraffligt, om den far ligga pa
ett flanellstycke, sd att vattnet fritt
kan droppa af allt eftersom den smal-
ter. Detta sétt att bevara is kan &f-
ven ej nog rekommenderas for sjuk-
rum. Man tager sdlunda ett vanligt
vattenambar, binder ett stort stycke
flanell &fver ©Gppningen, men drager
endast ned det s& mycket, att isen
ligger i en liten fordjupning; forut
nedstaller man i &mbaret dlet eller vat-
tenflaskan, som skall afkylas, darefter
staller man smoret, kottet m. m. pa
isen, ofvertacker det hela med en tjock
flerdubbelt sammanlagd linneduk och
staller &mbaret pa den svalaste platsen
i bostaden. P& detta satt kan man
ofta forvara is ett helt dygn, isynner-
het om man i stéllet for linne breder
ut ett flanellstycke 6fver den, for att
s& mycket som mojligt skydda isen for
luftens inverkan.

Kladedrakten.

Att gora tyger vattentdta. Man kokar
17 gram husbloss sa linge, tills det &r
fullkomligt upplost; emellertid I6ser
man &fven 35 gr. alun i 1 liter vatten
och 10 gr. hvit tval i 7i? liter vatten.
Alla dessa tre blandningar silar man
genoi® en grof handduk och blandar
dem ..val tillsammans. Vid anvénd-
ningen varmer man lésningen och an-
bringar den medels en borste pa insidan
af det tyg, som skall goras vattentatt.

Toaletten.

Hartinktur.  (Svar pa fragan n.r 753.)
2/, liter Cognac, 11T d:0 vatten kokas
upp, 4 droppar rosenolja (fér 25 ore),
for 12 o6re glycerin, helt litet vanlig
tval afskrapad. Blandas tillsammans i
butelj och omskakas val, begagnas en
a tva ganger i veckan och ingnides
vil, helst pa afton, dd man gar till
sings. Blir haret torrt darefter ingni-
der man helt litet mandelolja. Detta
ar ett utmarkt vélgorande harvixtme-
del.

(Forts, af sméafd. & folj. sida.)

hora, for att Runna inkomma
i veckans nummer, vara inlem-
nade senast tisdag. S. k. sma-
annonser, som beraknas efter
10 stafvelser pr petitrad, hora
vara atfoljda af likvid, plats-
annonsenr efter 25 ore, 6friga
annonser efter 35 6re pr rad.

Forlofnin

vigsel-, fodsel- och dds-
annonser,

som ju sarski/dt berdra familje-
kretsarne, bora framst inforas i
Idun, dar de mera &n inagon an-
nan tidning observeras inom hem-
met och familjen. Priset & for-
lofnings-, vigsel- och fédelseannon-
ser ar 1 kr. 50 ore pr st.; for
dodsannonser berdknas priset efter
det anta/ rader annonsen upp-
tager. [2447]

FODD.

Eu dotter.

Saby och Jakobsberg den 14 okto-
ber 1890.

Gurli Gothberg,

fodd Roticnlind.

Emil Gothberg.
((t. 0463) [2784]

LEDIGA PLATSER.
Crod plats!

For en ung, ansprakslés och arbet-
sam flicka, kunnig i bokforing samt
villig att g frun tillhanda i hushallet
finnes god och angenam plats hos en
mejeriegare i Halland. Egenhandigt
skrifven ansokan, nédiga upplysn., rek.,
lonepret. samt fotografi torde, under
adr. »God plats» inséndas till Tid-
nings- & Annons-Expedition, Grand
Hétel Haglund, Goteborg.

[2759] (G:bgs A.-B. 724x1)

Westbergs oodfvertraffliga Tvattpulver

familj att undervisa tva barn om 5
och 8 &r samt i ofrigt g4 frun till-
handa. Den sokande bor hafva vanligt
och jamnt lynne, god undervisnings-
formaga samt vara verkligt musikalisk.

Tysk- eller engelsktalande eger fore-

trdde. Svar med portrétt och referen-
ser till »Embetsmannafamilj», Iduns
byra. [2703]

amilj i Vesterbergslagen
F soker guvernant att undervisa

en a tvd flickor i vanliga skol-
amnen fran och med fjarde klassens
kurs. Stor vikt fastes vid sprak och
musik. — Hard reflekterande bedes
sanda betygsafskrifter och fotografi samt
uppgifva alder, loneansprak och referen-
ser till »Familjemedlem», Ramen vid
Bergslagsbanan. [2702]

n tjanstemannafamilj i Vestergot-

land oOnskar en lararinna, som
kan undervisa i sprak, musik och van-
liga skoldamnen. Svar jamte lénean-
sprak och referenser till >F. M.», Wara
poste restante. [2659]

PLATSSOKANDE.

n vermlandska, med godt lynne,
onskar plats i vanlig familj i
Stockholm som séllskap och hjélp. Svar
afvaktas till »20», Iduns byrd.  [2054]

n 20 &rig flicka, van att underv. i

" musik, sok. ett godt hem, helst
pa land., for att g& matmodern tillh.
Finnes barn, ar hon néjd att underv.
i musik. Svar till »Musik» till Allman-
na tidningskontoret, Gefle. 12725]

Kontorsplats SOkesl

En béttre flicka, fran sodra Sverige,
med godt och fordelaktigt satt, som
med goda betyg genomgatt dubbla ita-
lienska bokhalleriet, som eger flerdrig
vana vid affar och skrifver en vacker
handstil, 6nskar sig nu plats antingen
i butik som bitrade eller kassorska eller
och helst p& kontor. Goda rekom.
Sokande ar musikalisk. Refl. torde
ins. svar till M. G., Orsa, p.r. [2782]

JonNnli.oping
hos alla specerihandlare. [1972]
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Bostaden.

Tapeter, som i herrum eller andra
rum utsattas for mycket rok eller im-
ma och darfor latt smutsas eller svart-
na, kan man fore eller efter uppsatt-
ningen latt gora tvattbara, om man
pa foljande satt preparerar dem. Tva
delar borax och tva delar gummilack
upplosas i 24 delar vatten, hvarp& man
silar lésningen genom en fin duk. Med
denna l6sning bestryker man tapeterna
och efter torkningen gnider man dem
blanka med en mjuk borste. Efter
detta forfaringssatt kan man tvatta ta-
peterna utan att fargerna lésas eller
blandas.

Handarbeten.

Att forfardiga pappersblommor. (Forts.)
Blaklint. Af morkblatt silkespapper,
som hvar och en latt kan vilja i rik-
tig farg, klipper man

en mangd blomblad

efter narstaende afb.

I och hoplimmar se-

dan hvarje blad efter

i, bokstafverna i sma
tutor. Till kalken
tager man ganska

manga morkbla eller svarta standare.
Skulle man ej kunna anskaffa sadana,
duger afven mjukt, svart tagel, som
man nedtill binder tillsamman kring
en bojd staltrdd till en 2* cm. Jang,
tat pensel. Man bereder darpd en
tjock gips- eller kritlésning, i hvilken
man doppar de yttersta spetsarne af
taglet, for att fd de hvita knopparne
pa standarne. Nar dessa torkat lagger
man fem till sju af de bld tutornaom
stdndarne, alltjAmt med den Kkorta, hop-
limmade sidan inat, binder fast dem
med gront silke och formar tatt under
dem, s att andarne af tutorna doljas,
en vaxknopp kring stjalken
och stndarne. Knoppen bor
ha den har angifna formen.
Medan vaxet ar mjukt och
varmt efter formningen, om-
virar man det med gront sil-
kespapper liksom stjalken och
ofverlindar  knoppen sedan
korsvis pd jamna afstdnd med en mérk-
gron silkesanda. For att gora half-
utspruckna knoppar, binder
man efter den Onskade storle-
/ken en a tvad bla tutor till-
samman pa en staltrdd och
3 formar tatt inpd dem en
ligen stor knopp, lik den of-
van beskrifna. Bladen forfar-
digas efter nirstdende afbild-
ning dubbla, vikas i flata han-
den langs midten och fastas
vid blomstjalkarne vid dessas
omvirande med gront silkes-
papper. (Forts.)

Till och med den enklaste barndrékt
far ett elegant utseende om den pry-
des af ett vackert skarp. Men om
fardiga siden- och spetsskarp af manga
modrar anses for dyra tillrada vi dem
att nyttja sina konstskickliga fingrar
till att sjalfva forfardiga skarp &t sina
alsklingar.  Till yllekladningar valjer
man allt efter kiadningens farg hvit,
créme, bla, rosa, rod eller laxfargad
kaschmir eller bastsiden, till sommar-
kladningar satin i passande farg. Skar-
pets langd bor vara 200 till 300 cm.,
dess bredd 30 till 40 cm. Skarpet for-
ses pa bada sidor med en smal fll
och pd béda &andarne med broderi.
Latt att utfora ar ett' vackert kors-
stygnsbroderi i silke eller pd satin i
tvattikta brodérgarn, hvartill man track-
lar stramaljen pa tyget, utsyr mdnstret
och drager ut tradarne.

Ler- och traforemdl dekorerade med
blad och blommor. Man viljer blad af
mycket olika farg och form och pressar

IDUN

Véardinna.

En battre, i van), hushallsgéromal
kunnig flicka 6nskar sig plats som var-
dinna i ndgot aktningsvardt hus. Goda
rek. finnas. Den hara reflekt. ins. god-
hetsfullt svar till »A. F.», Iduns byra.

f27U)

HusmodL.rar!

En 25 ars flicka, van vid mindre
landthushall, o6nskar for praktik plats
i god familj. Ar villig deltaga i fore-
fallande géromal, och om sa erfordras,
villig betala for sig. Svar markt »X.
Y. Z» till lduns byrd, Stockholm, for
korrespondens. [2709] T]

Vardinneplats

sokes nu genast, helst pa landet, af ett
34-&rigt fruntimmer med jamnt och
godt lynne. Ordentlig och kunnig i
allt som horer till ett hushall samt

linne och kl&ddsdmnad. Ré&knar och
skrifver val. Svar till Mangarig Var-
dinna, Idyns byra. [2781]

TEpn medeldlders enka utan barn och

J af mycket god familj onskar for
att finna verksamhet plats som husfru
i ett godt hem. Reflekterande torde
hanvanda sig i bref, adresseradt till
F. K., Iduns byra. [2743]

TCElats som vardinna, séllskapsdam

eller korrespondent sokes af ett
bildadt, musikaliskt fruntimmer, som
Here &r vistats utomlands. Afseende
pa Ion fastes ej. Hogsta referenser. Svar
till »Enka 34», Iduns byra. [2744]

Ein 20-arig, bildad flicka
fran New-York
Onskar att mot fritt vivre f& komma i
ett godt hem for att blifva husmodern
till séllskap och bitrade samt gifva un-
dervisning i sitt modersmél (engelskan)
samt musik. Mojligen kan hon ock
betala ndgon liten summa for sig.
Upplysningar & Fredrika-Bremer-For-
bundets byrd, Stockholm.

[2777](G. 6463)

XTMt 30-drigt fruntimmer af god fa-

“  milj, kunnigt i matlagning, sémnad

och handarbeten, 6nskar nu gen. plats

sasom vardinna eller att ga frun tillh.

Goda rekommend. finnas. Svar i bil-

jett till »Elisabeth», Kalmar, p. r.
[2762](G. 23986)

TC™or en bildad, 23-arig flicka, hus-
lig, arbetsam och musikalisk, hvil-
ken i 412 ar beromligt forestétt sin fa-
tfers hem, sokes plats i battre familj
att gé frun tillhanda i forefallande go-
romal.  Finfina  rekommendationer.
For vidare meddelanden behagade
reflekterande uppgifva adress i biljett
till »B. W.», Hudiksvall, poste re-
stante. [2742]

DIVERSE.
Doktor A. Afzelius,

liilla VVattugatan 24.

Mottagningstid 9—10 och 2—3.

Foretradesvis mag- och hudsjukdomar.
[2551]

Doktor Carl Flensburg

Lilla VVattugatan 14.
Traffas alla dagar kl. 10—11.

Behandlar foretradesvis Barnsjuk-
domar. [1343]

D:r Robert Lonnberg,

49 Regeringsgatan 49,
behandlar invartes sjukdomar, foretra-
desvis magensoch tarmkanalens (medels
massage _i forening med medicinsk behand-
ling), kdnsorganens sjukdomar o. sva-
rare fall af bensar.

Traffas sockendagar kl. 8—10 f. m. 0. 2—3
e.'m. Helgdagar 8—10 f. m.
Allm. telef. 56 57. [2374]

Doktor Per Johansson
Ridd.argatan 2. [2540]
Hvardacar EL 9—10, 2—3; stndagar* 9—10.

D:r OTTO SANDBERG

Sturegatan 24.
Hvardagar 0—10, 2—3; helgdagar “lO—VaH.
Foretradesvis mag- o. tarmSJukdor[rbaerA]

Tandlakaren

F. A. WI DFOND,

51 Kornhamnstorg 51,
insatter de basta tander till moderata
priser.

OBS, Resande kunna erhélla dem
pa en dag.

Mottagningstid kl. 10—2 och 5—&6.

[2573]

Tandldk. Roland Martin

bar flyttat till

Drottninggatan 15, Stockholm.
[2687]

jUDeVises Sten )
N eller n
L{J] Framtideﬁ|§erlékekonst. §

Svenska modrar tillegnad fil
af Justus. “]

En bok for alla friska och sjuka, Ln
larde och olarde, fattige och rike. fr
En bok for alla tider ocb allanj

plJ trakter. For hvarje fattningsgafva Ln
“loch hvarje lefnadsalder.

Lfj Ur pressms vitsord: [u
1 »Fortraffligt skrifven» — »inne-
nj haller s& mycket nytt och mark- m

Lnligt och &r af s&dant intresse forlll
[Jj den tédnkande manniskan, att» . ..

nj — »Ett betydande inlagg i helso- [n

lil frigan» — »val vard att lasas och Il
[Jj begrundas». [2750] f{]

Ansikts-Massage
(Metzgers metod)
meddelas af undertecknad, som i ut-
landet studerat é&fven denna art af
massage och har med béasta resultat

utfort den samma. Fru Gh. Berggren,
leg. Faltskar o, Massor,
[2339] 4 " Storkyrkobrinken 4.

Panorama international,

26 Hamngatan 26.
Oppet hvarje dag fran kl. 10—10.
Fran och med den 12 till och med

den 18 oktober 1890:
5:te serien af Varldsutstallningen
i Paris 1890.
Entrén ar: Aldre HO 6re. Barn 20 6.
Son- och helgdagar 25 6. Barn 20 6.
Abonnementskort, géllande for 8 be-
sok, kr. 1: 75, barn 1. 20.
Skolor och féreningar erhdlla nedsétt-
ning i afgiften.

Hvarje sdndag nytt program.

OBS. Hundar fa ej medtagas.
[1357]

ATPMVA unga flickor kunna fa inackor-
dering pa landet i trakten af
Vesteras. Pris 35 kr. pr manad. Adr.: In-

genior Lokrantz, Sippersta, Dingtuna.
(S. N. A. 3171) [2691]

X~An ung flicka 6nskar blifva inackor-
derad i en treflig familj pa landet
for att lara hushall, halst dar ungdom
finnes ocli i narhet af stad. Svar fore
den 20 oktober torde sandas till »20
ar», Heby. [2745]

En ung flicka,

kunnig i alla sorters handarbeten, mal-
ning och traskarning, onskar gifva lek-
tioner i nagon skola samt mottaga
elever eller gifva undervisning i hem-
men. Vidare gen. Iduns byrad. [2780]

1890

Medico-Mekaniska

Institutet,
16 Jakobsgatan 16.
Frisk- och Sjukgymnastik,
Massage, Elektricitet,

Inhalationer.

Oppet for herrar kl. 7,15—10 f. m.
och 2-"430 e. m. samt fér damer kl.
11 f. m—1 e. m. och 6—7 e. m.
G. Zander,
Med. doktor.

n ung Hicka eller medelalders

fruntimmer, som idkar studier
eller har plats i bank, kan fa
ett utmarkt trefligt rum med
eller utan inackordering hos
en enkefru. Pris med inackor-

[2665]

dering 00 kr. pr méanad, eljes 25 kr.
Referenser onskas och lemnas. Vidare

Dobelnsgatan 1 C., i Diversehandeln.
[27781

Franska lektioner
Ej och konversationscirklar. |

IFAHKY DEDEKELAD,!

fd lararinna vid kungliga léararinue-
gf seminariet, innehar Frankrikes
|| hogre lararinnediplom.  Anmal-
da ningstid: sockendagar kl. 3—4

e. m. Vasagatan 4. [21791

Hos alla bokhandlare nyss utkom-
met:

Manskligheten efter ddden
En studie angdende vélnader och gen-
gangare af A. d’ASSIER, ledamot af
vetenskapsakademien i Bordeaux. Med
noter af H. S. Olco't. Pris 2: 25.

Buddhistisk katekes

eller hufvuddragen af Buddha Gautamas
lara i frgor och svar af Subhadra
Bhikshu. Pris 1 krona.

Jesus — en buddhist?

En okyrklig betraktelse. Jemte bibang.
Kristi Kristendom. Af D:r Hubbe-
Schleiden. Pris 7) ore. [2748]

Vasateaterns senaste nyhet!

Stackars Jonathan.

Operett af C. Millocker.

Arrangement £J5E“x“ed hif~

Jooatiiao-Vals “ganT (Fullstindi?
EdsonKupleter ®0en SPZ I

pertoarN:r25 —: 40

Fulltindig Textbok....... =S75

Att tillgd i hvarje musik- och bok-
handel samt direkt fran [2749]

Abr. Hirschs forlag.

TC'or valgorenhet mottagas tacksamt

stamplade frimarken etc. Upp-
lysningar mot porto, adr. »Harald»,
Soderkoping, p. . [2764]

Ingen moder

bor underldta att kopa den alsk-
lige italienske forfattaren Farina’s
nyss i Ofversattning utkomna bok
MITT BARN, som
spridt hans rykte i alla lander.
Fin iakttagelseformaga och d&lsk-
vard humor téfla med hvarandra
i denna tjusande bok, som ofver-
allt, dar moderslycka och faders-
stolthet finnes, skall finna Oppna
hjartan. (Adolf Bonniers forlag;
2. 50.) r2751]
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dem omsorgsfullt. For att fina, sarskildt
bla blommor skola behalla sina farger,
bor man stryka dem mellan laskpapper.
Man faster pd dem med Syndetikon,
antingen i en regelbunden figur af blad
pa foremélets midt, eller i utbredda sma
buketter, rankor eller hela blomsterplan-
tor ofver hela foremalet. Det material,
hvaraf detta bestdr, bor bli s& litet
synligt som méjligt. Alltsammans &fver-
strykes duktigt med fernissa, s& att det
ser ut som om det vore glaseradt. Bla-
den och blommorna béra ej torkas s&
mycket, att de bli sproda. D& de &ro
halftorra, handskas man lattast med
dem. Blommor bdra blott anvandas
sparsamt.

Tomma kakaoburkar, af hvilka man
vid kakaoférbrukning snart far ett gan-
ska stort forrad, anvandas med fordel som
kryddburkar, men kunna afven apteras
till en vacker present. En burk af
den storsta storleken lemnar man till
bleckslagaren att aftagas till 12 centi-
meters hojd.  Af silfverkartong klipper
man ett stycke, som i hoéjd och vidd
motsvarar burken, broderar den pa
midten med en stjarna och i kanten
med smala barder i enkelt monster
samt languetterar upptill och ned-
till tatt med samma slags silke, som
det hvarmed man utfor) broderiet,
som fordras med kulort satin. Af
granatrod, plommonbld eller smul-
troufargad atlas klipper man sedan en
remsa af 10 centimeters bredd, syr
fast den i ofre kanten af kartongen
och forser atlasremsan med bred
dragsko, genom hvilken man trader ett
kuldrt sidenband. Man bestryker se-
dan kakaoburken med gummi arabicum,
spanner broderiet slatt om burken, syr
tillsammans de béda sammantréiffande
sidorna med languettstygn, s& att bro-
deriet helt och hallet omsluter burken
och atlasen bildar en pase ofver den-
samma. Som bonbonneire, kakesdosa
eller afven som bevarare af sylutensilier
kan den salunda forvandlade bleckbur-
ken anvéandas, Anna.

Fonstertradgarden.

Enligt 16fte meddela vi har nedan
en oOfversikt ofver de i boningsrum
oftast odlade vaxter, som vid den i
vara boningsrum vanliga varmegraden
(+ 15 it 18 grader Cels.) fordelakti-
gast ofvervintras:

Abutilon, Achyranthcs, Amaryllis (en
del arter), Anthurium, Ardisia (odlas
for sina vackra roda bar, hvilka ofta
kvarsitta hela vintern), Aspidistra, Be-
gonia (kndlbegonier helst pd en sva-
lare plats), Calla, Canna (darest de gj
fa torka ned om hosten, da rotkno-
larne blott forvaras frostfritt), Coffea
(kaffebusken), Coleus, Curculigo, Dra-
cena, Firns, Heliotrop, Hoya (porslins-
blomma), isolepis, Marantha, Musa,
de flesta Passiflora (de s. k. Kristi
korsblommor), Philodendron samt Tra-
descantia, de flesta kakteer, ormbunkar
och palmer. Af de sistnamnda ndja sig
afven Chamtcrops humilis (den i sodra
Europa férekommande s. k. dvergpal-
men), Bhapis flabelliformis och nagra
Phcenix-arter med en lagre temperatur.

Féljande oOfvervintras bast vid en
temperatur af +2till 10 grader i ett
foga eldadt boningsrum: Aeasia, Agave
(hundraérig aloe), Agapanthris, Aralia
(helt unga plantor i vanlig rumstem-
peratur), Calceolaria (tofielolomma). |
kvaf luft och hog varme fa de ett ty-
nande utseende och angripas garna af
ohyra), Camélia, Cheiranthus (lackviol,
host- och vinterlofkoja), Cineraria, Ci-
trus (citron-, apelsin- och pomerans-
trad), Coniferer (barrvéxter, ss. Cypress,
Thuja, Thujopsis, Cryptomeria m. fl.
sldkten. Unga ex. af dessa fordraga
afven vanlig rumsvarme), Dianthus
(nejlikor), Erica (ljungvaxter), Euca-
lyptus (febergummitradet), Evonymus,
Lager, Myrten, Murgréna och Nerium,
hvilka trenne sistnamnda pa en dylik
plats 1angt mindre hemsikas af ohyra,

| DU N

gajjj Storsta lager af B

~Tak-, Bords- och Vagg-i
Lampor

samt

Amplar.

Stallningar
till
moderna lampskarmar
i alla dimensioner. [e]

N. 0.HOLILUND&K:ni

Lamphandel
a  Stockholm, Drottninggatan

Adolf Bonniers forlag:
Radgifvare for husmodrar.
] En samling rdd och upplysningar
for hemmet och hushéllet. Bearbet-
ining fran tyskan af 0. H. D. Med
] 68 upplysande trasnitt. Pris 3: 50,
inb. 4: 50. [2203]

A Nutiden

(fortsattning af Var Tid) kan prenu-
mereras & nirmaste postanstalt. Med
Nutiden foljer bilagan Uppfinningarnas
bok, den rikaste kunskapskalla, som
nagonsin erbjudits den stora allménhe-
ten till sa billigt pris. Nutiden &r 5-
spaltig med omvexlande och underhal-
lande lasning.

OBS.! Stanleys senaste resa genom
Afrika finnes inford som urklippsfdlje-
tong. MABK! Allt detta erhalles for
2 kr. 20 ore, postarv. inberdkn., om
man & narmaste postanstalt begir Nu-
tiden 1 ar. (G. 23930)  [2760]

Bad-, Toalett- och

VVagnsvamp
nu inkommet ett rikhaltigt lager till
billigaste pris hos

Alb. Bergqvist,
f. d. Joh. G. Pripp & Son,

0bs. 44 hbr>>r.A\lre,s- 44 Obs.

[2668] gatan.

adninpstjier

tTll verkligt billigaste
priser bos

UNSTRIN §- go.,

STOCKHOLM
Bazaren a Norrbro.
OBS. Profver kostnadsfritt,
Rekuvisitioner, ofverstigande
20 kr, varde fraktfritt.
Modeplanscherna atfélja re-
kvisitionerna.  [2495]

&

Se den storre annonsen i n:r 25 for i ar.
[1434]

G. Johanson

Kosta Glasmagasin

24 Regeringsgatan 24. [2373]

For kanslig hud!
For omtalig hud!
For ansiktet!

KOP
Henrik Gahns

Victoriatval!

Fin toalett-tval, innehéllande anti-
septiska bestandsdelar.  Skyddar for
injicerande amnen.  Ar fullkomligt
neutral.

Sal/jes ivalforsedda detaljaffarer.
[2609]

Storsta urval

ame-

-[Regnkappor|

I|Handskar 1=
EE~IParaplyerl,;
} Bijouterier

= | Broseher|=|Armbang|
tn. m.

. smakfullaste mdnster 1=

STOCKHOLM

JOSEPH LEJA

ﬁos alla bokhandlare:

WACHTER, Kvinnans sj;a‘lfli{élj vid nnéerlifs-
MaMen, ofvers. fran tyskan, med 10
illustrat. 75 ore.

ERICSSON, BlomsterodliM i toningsrnm.  4:e
uppl., med 43 trasn. 2: 50, inb. 3: 50.

An IgggnEing ack skotsel af sotvattens-aRvarier af

, med 31 trasn. 75 dre. [2785]

Akta Haarleiner
Blomsterlokar.

Stockholms Frohandel,
5 Stortorget 5. [2755]

o -
Malning!
Lektioner i teckning och malning i
olja och akvarell meddelas af under-
tecknad. Kammakaregatan 29.
[2763] Fanny Hjelm.
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For dem som onska ett verkligt val-
gbrande och odfvertraftiigt medel for
att bevara tanderna for brand och an-
dra skadliga akommor, och som haller
munnen och tandkéttet fria fran bak-

terier — sdlunda det basta preserva-
tiv. — finnes detta att tillgd 4 Apote-
ket i Jorlanda. — Som jag fran ut-

landet lyckats forskaffa mig samman-
sattningen pa denna af stora auktori-
teter erkdnda MuntinktUP sisom
varande det ypperligaste medel for sitt
andamal, far jag harmed rekommendera
densamma hos den stora allménheten.
Erhélles franko mot insdndande af 1
kr. i frimarken. Aterférsaljare erhélla
30 proc. rabatt i parti, varan fritt le-
vererad i Goteborg.

L L. NORDGREN,

Apotekare.

Brunells

andels-Skola

Stockholm,
J 48 Drottning-g-atan 48.

Denna Handelsskola, den &ldsta pa
platsen under samma fedning, undervisar i Bok-
halleri, Skonskrifning, Rakning, diverse Kontors-

g6rom. o. Sprak m. m. Alla amnen 4ro valfria.
[2769]

[2765]

Ny Piano- & Orgelaffar,
8 Malmtorgsgatan 8.
Agentur och enda forsaljning af

BRODRENE HALS'
i Kristiania
vid in- och utldndska expositioner
prisbelénta

Flyglar, Pianinos &
Orgelharmoniums

har fran denna dag af mig o6fver-
tagits.
jpjg" Dessa utmaérkta instrumen-
ter, hvilka, sd val hvad ton, touche,
utstyrsel och hallbarhet betraffar,
kunna jamféras med de allra basta
utlandska instrumenter, saljas hos
mig till samma priser som hos
fabrikanterna i Kristiania.
Stockholm den 1 sept. 1890.
Abr. Lundquists
K. Hof-Mttsik- &t Instru-
menthandel, [2757]
8 Malmtorgsgatan 8.

Undertecknad far harmed vérdsamt
meddela, att jag under namn af Fru
Lilly Lundstedts Engageringsbyrd, 2
BTorrmalmstorg 2, Stockholm, eta-
blerat mig for anskaffande af kvin-
ligatjanare, och anhaller jagpa grund
af mangarig erfarenhet och kénne-
dom om hvad till saken hor fa re-
kommendera mig i s& val husbonders
som tjanstsbkandes benagna hag-
komst, och lofvar jag att plikttroget
och samvetsgrannt formedla till bada
parternas fulla belatenhet.

Allm. tel. 70 06.

Voérdsammast

[2639] Lilly Lundstedt.
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an dd, de placeras i varma rum. Pe-
largonier, Primula chinensis (den all-
mant kanda, under vintermanaderna
blommande kineaiska primulan. Blir
ojamforligt vackrare i 1&g 4n i hog
temperatur),  Rhododendron,  Rosor
(Thea-, Bourbon- och manads-) samt
Viburnum Tinus (den s. k. blomlagern).

I blott och bart frostfritt rum, som
garna ma vara morkt: rotknolar af
Begonia, Canna och Funkia samt I6kar
af slaktet Lilium, Campanula pyrami-
dalis (pyramidklocka), Fuchsia, Jloteja
japonica, Hortensia och remonlantrosor.

Nagra, sdsom Aucubajaponica, Aspi-
distra, Murgréna, Myrten, Nerium, Pc
Iargoncr och Wiburnwn Times &ro gj
sardeles nograknade, utan fordraga en
sdval hog som tamligen 1ag temperatur.

Viola.

Bakning.

Kognakskransar. 425 gr. smor rores
tills det blir hvitt, daruti laggas 218

gr. socker, 1 *z spetsglas kognak, sist
637 gr. mjol. Elin.
Klendt. 2 hela &agg, 3 gulor, 3 dl.

socker efter smak,
Kokas i

tjock sot gradde,
mjol sd litet som mojligt.
fiottyr. Elin.

Pdron pd annat sitt. 4676 gr. paron,
drygt 3 dl. kognak, 1275 gr. socker
kokas i 3 timmar i tillslutet Kkarl.

Elin.

Pannkakstdrta. Man tager 4 #gg,
lika mycket smor, socker och mjél som
dessa vaga. Smoret skires, &ggen vispas
vil. Graddas pé pannkakslaggar i ugn.

Elin.

Blad. 14 é&ggulor, 213 gr. socker,
d:o smor, 6 skedblad gradde, 9 gr.
bjorthornssalt, mjol efter behag.

Elin.

Sma graddkakor. 7 dl. s6t gradde,
5 agg, rocker och citron efter smak,
mjél sa att degen ringlar sig efter vispen;
hvitorna vispas till hardt skum och
roras sakta uti. Bakas sedan i sma
formar.

Tebrod. 12 skedblad hvetemjdl, 6
dito socker, 51 gr. osaltadt smor, 3
vispade 4gg, litet citronskal arbetas
ihop till en smidig deg, som utkaflas
tunnt och uttages med form, 6fverstry-

kes med &agg och socker. Elin.

Graddkakor. 16 cl. s6t gradde, 179
gr. socker, 3 skedblad skirt smér, en
tesked hjorthornsalt och 319 gr. mjol.
Bakas i runda kakor med kanel och
socker pa. Elin.

Drycker.

Nalifka. En helbutelj — halst liter-
butelj — fylles med bar af hvad slag
man onskar; darpd halles den full med
god kognak, hvarefter en kork isattes
helt 16st och buteljen stalles i solen,
men omskakas ett par gdnger om da-
gen. Nar den statt sa 2 a 3 veckor,
kokas en lag af 425 gram (1 fi) soc-
ker till 425 gram saft (d. v. s. lika
vikt socker och saft) som forut silats
upp i en porslinsskal- Den heta soc-
kerlagen, som bor vara simmig, halles
till saften och omrores flitigt, tills den
kallnar. Star ofver natten, hvarefter
den buteljeras. Olga.

Lemonad. (1 kanna) 2 liter 6 deci-
liter uppkokt kallvatten blandas med
(1 ffiy 425 gram socker och 1 butelj
franskt vin samt saften af 1 citron.
Med is uti ar drycken god och laskande.

Olga.

Moblerna.

Latt satt att bona. 1 liter terpentin-
sprit upphettas tillsammans med ett
stycke hvitt vax, sd stort som en val-
not, och af blandningen stryker man
med en yllelapp ett tunnt lager pé
det som skall bonas. D& blandningen
torkat nagot litet, gnider man efter
med en torr lapp.
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R. Blaedel & Co.’s Forlag, Stockholm.

DE VISES STEN

eller

Framtidens Lé&kekonst.

En bok for alla friska,
som o] vilja genom
sjukdom forlora helsa,
arbetskraft och [if

JUSTUS.

| alla boklador.
Pris 2 Kr.

[2718]

Ebba Hagstedts Damskradderi,#

40 Drottninggatan 40.
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Smakfullt.

Att vi hafva flyttat var Skradderi- och Gosskladeraffar frdn n:ir 38 Rege-
ringsgatan till 35 samma gata, och rekommendera vi oss med ett rikhal-
tigt, nytt inkommet tager af hdst- och vintertyger tillika med ett stort, sorteradt

tager af gossklader,
tecknar

[2751]

och innesluta vi oss i &rade kunders valvilliga hagkomst,

Med hdgaktning
Nilsson & Dahlbeek.

L p— o |

Nytt subskriptionsverk pa Adolf Bonniers forlag.

Godtkopsupplaga af praktverket

Samlade Sl§aldef0‘rsbk
al

Anna Maria Lenngren |

Af detta arbete,
UN8T* 10 haften a 50 ore,
haftena utkommit.

med illustrationer af CARL LARSSON.

som utgifves fullstandigt till julen i
ha forsta och andra £ |

Nationen praktverk i godtkdpsupplaga.

[2207] S

Y undertecknads handarbetskurs mottagas elever i alla sor-
ters finare broderier och soémnader samt maérkning, knyppling, makramé,

snormakeri och filet-guipure m. m. Alla sorters uppritniugar utforas.

pel- och broderimonster siljas. Fardiggjorda arbeten finnas till pdseende. Lek-

tioner i piano- och guitarrspelning meddelas afven.

Stockholm, Norrlandsgatan 31, 3 tr.

[2594]

Tillkannag

Knyp

MAGDA KEMPE.

1fvande.

Undertecknad far harmed vordsamt tillkdnnagifva, att jag uti huset n:r 1

vid Sldéjdgatan (ndra Hotorget) dppnat handel med

Flask— och. Kopfvaror

m. m. m. m. i sdval parti som minut, och shall det stadse blifva mig angelaget

att soka pa basta satt och efter basta formaga tillmétesgd blifvande kunder med

goda varor i forening med facila priser.

allmanhetens valvilliga hagkomst har jag &aran teckna:
Med utmarkt hégaktning

Henning Josephson,
7 Slojdgatan 7.

F. W. BILLES Bryggeri

O Olofsgatanmn 6

rekommenderar sina tillverkningar af

[3729]

Rekommenderande mig i den &rade

Bayerskt dl, Pilsener ol,
~ Export-ol, Iské/lardricka.
Telefon: Allmanna, 4G 27. Fell 7 53.

[2104]

1890

»Secure the shodow erc
the substance fade.
Let nature copy that
which nature made.»

Nar ni sa 6nskar fotografera er, ga til
Wolffensteinl|

Han eger den storsta och bast inredda
atelier i Stockholm,

Han har 6fver 20 &rs praktik i de stor-
sta stader i Forenta staterna,

Han har de basta amerikanska apparater
tiitgrupper, forstoringar, interiorer etc.,

Han sysselsatter de skickligaste bitraden
— artister — inga elever,

Han kanner sésom artist sjalffysionomien
och erhaller ddrigenom bésta resultaten,

Han forstdr att genom ett nytt arbets-
system utfora allting billigare 4n na-
gon annan i Sverige,

Han har nedsatt priset & kabinettskort
fran 30 till 15 kr, pr dussin, allting
annat i proportion,

Han oOnskar sina arbeten jamforda med
de utférda fran andra atelierer, och
Han ar svensk, men talar engelska tyska

och spanska.
»And don’t you forget it /»

13 Fredsgatan, f. d. Jeegers atelier.

[2783]

mi V7

1
x: Clill ati
mtce

Broderna’ Ahgren
Husgeradsmagasin
3 B Hamngatan 3 B.

Nyheter for kdket.
T2772]Telefon 54 33.

Engelsk
\Viot

helylle, dubbel bredd,
slat o. fasonerad,

utmarkt till kladningar,
Kr. 1,75 pr meter hos

K.L.T undberg&K |

Phejérata <™ Drottninggata

ianinos, Flilar & Orpl

harm0|||||m

landska fabriker.
Storsta tager! Billigaste priser!
Fullkomlig garanti! Liberala be-
_ talningsvilkor!
OBS! Aldre instrument tagas i

utbyte.
J. LUDVIG OHLSON,
Stockholm.
16 Regeringsgatan 16.
9 99 [1423]
X1fTA
COLLODIN
.- Tillforlitligaste
SMOIXOPXN och a
T usentals
Verkrsnaom[ Wﬁ%ﬁnr:rede' personer beprofvadfc

medel mot ﬂktornar

vartor, hudhardnad
och nageltrangr.

Obs. alltid dennamregl
strerade etikett som ga-
ranti for varans akthet.

Saljes i Stockholtn hos C. F. Dufva,
Drottningg. 41, Louise Homberg, Vester-
langg. 39, Flin Edlund, Drottningg. 63,
Ely Ign & Cii Farfymmagusmer Tid-
mngskontoren m. fl.; i landsorten i val-
forsedda JParfymerl—, Ekiperings- och
Cigarraffarer a 1 kr. fl.
sm~ Sandes franko mot kr. 1,10 i frim.

[1767] Axel Litstrom.

vartoroch nageltréng.
A(AXELLITSTROM>



1890

Lakarerad.

Glista. Medlet &ar ofarligt, och Ni kan utan
olagenhet taga 2—3 matskedar dagligen. Vi
vilja rarla Er att samtidigt taga nagot jarn-
médel, t. ex. ett spetsglas Konnebyvatten
livarje maltid, under nagra veckor.

Saida. Huru garna vi an skulle vilja ga
Er 6nskan till motes, vaga vi dock ej i detta
fall gifva Er nagot rdd, emedan vi anse en
noggrann undersokning nédvandig.

U. M. Det &r svart, ja omojligt att be-
handla mjallbildning utan tvéattningar af ett
eller annat slag. | stéllet for sap- (eller tval-)
tvattningar kan Ni emellertid anvénda ingnid-
ningar af 1 % naphtolldsning i koncentrerad
sprit, hvilken hastigt afdunstar, sa att hufvu-
det ej kénnes vatt som vid vanliga tvéattningar.
Anvand spritlésning hvarje kvall, och ingmd
emellandt 1 % salicylolja, om haret blir for

orrt.

Maria. Lamplig sjukgymnastik vore sikert
af stor nytta for Eder. Dessutom bor Ni
taga regelbundna promenader minst tv& ganger
dagligen. Tag vidare tre ganger dagligen tre
stycken Piluke ferratce Blaudii (tre satser &
100 stycken). N ..

Bugovid. * Forsok en salfva af 1 del xmkoxid,
1 del potatismjol och 2 delar gul vaselin, pa-
struken tre ganger dagligen. Dock torde Ni,
om forbattring ej intrader, gora klokt uti att
vanda Er till lakare, som sarskildt behandlar
dylika d&kommor.

S. L. Utan narmare undersokning ar det
oss svart att gifva Er ett tillforlitligt rad. Dock
torde den regime, som foreskrifvits for Carola
i nir 4 vara lamplig for Eder. Drick dess-
utom till hvarje maltid ett punschglas Torla-
vatten.

Two girls. Se svar till Lunten i n:r 9.
Envisa fall fordra behandling af specialist
D:r —d.
2 N
Fragor.

N:r 769. Na&gon af Iduns &arade lasarinnor
vill va! ej vara af den godheten att genom
Idun meddela mig négra, ej allt for stora
handarbeten for julklappar till foraldrar, sy-
skon och vaninnor. Thyra.

N:r 770. Om négon af Iduns ménga hjalp-
samma vanner gifva ett rad, hur inan bast
och enklast fargar hvita ofverkast m. m., sa
att de blifva vackert cremfargade, vore IIuIda
dem mycket tacksam.

N:r 771. Till hvad &andamal samlas fri-
maérken till Eugenianemmet och till hvem lem-
nas saddana, fragar en Villig samlare.

N:ir 772. Hvar finnas att f& kopa gamla
sangnoter ? VilUcochen.

N:r 773. Som jag star radvill angdende
nagon vacker, ej for dyrbar julklapp at min
fastman, frdgas Eder, Iduns lasarinnor, om
ett godt rdd. Tacksam darfor ar Asta.

N:ir 774. 1) Hvar inlemnas glasmalningar
till forsaljning? 2) Hvar inlemnar man hand-
arbeten till forséljning, utan att behéfva be-
gagna sig af ombud? Finnes i Goéteborg na-
got tillfalle héartill? 3) livar uppkdpas i godt
skick varande, begagnade musikalier’i?”. A

i

N:r 775. Hvarmed skall en ung, bildad
flicka, som sjalf disponerar flere timmar dag-
ligen, kunna skaffa sig ndgon bifértjanst, fra-
o-ar Vesta
0 Nir 776. Kan nagon af Iduns &rade lase-
krets rekommendera en god bok, lamplig att
forelasas bland vuxna personer under nu
kommande langa hostkvéllar, fragar

Rola.
N:ir 777. Kéanner nagon af Iduns lasare
nagot medel mot kikhosta? Matilda.

N:r 778. Huru beredes mjod? Af livilka
ingredienser bestar det, och huru mycket af
hvarje slag skall tillblandas? Svar emotses
tacksamt af Intresserad.

N;r 779. Vill ndgon af Iduns arade lasa-
rinnor upplysa mig, om en ung okunmg flicka
kan vinna intrade s&som elev vid nagon hus-
hallsskola? Vid hvilken skola &ar billigaste
afgiften? Svar emotses tacksamt af

Okunnig flicka.

N:r 780. Kan man pa& nagot satt farga
ullen pa ett beredt farskinn, helst i svart eller
gratt, utan att skinnet daraf skadas? Om
snart svar beder , Km.

N:r 781. Hvar kan man fa lara sig s. k.
glodritning? Hvad kan priset for en sadan
kurs vara? Molly.

N:r 782. Hur skall man fa kaffe riktigt
godt? Skulle ndgon af Iduns lasarinnor vilja
ge mig ett godt rad, hur jag skall sjelf kunna
forfardiga ett par trefliga permar till en bok,
sammanhaftad af vanligt skrlfpapper dan jag
upptecknar de verser, som sla an pa iuig?
Ytterst tacksam for svar vore Molly.

N:r 783. Kan nagon af Iduns lasarinnor
gifva upplysning om huru gamla kopparstick
skola rengéras Irdn vattenrander, fiugsmuts

. m.

N:r 784. Skulle nagon af Iduns lasarinnor
eller lasare godhetsfullt vilja sdéga mig hvarest
man kan finna afséttning for begagnade fri-
marken? Bora de vara rengjorda och bund-
tade? G* M.

N:r 785. Hvar kan jag erhalla de billigaste
och lampligaste blomkrukorna i parti?

odmjukast Freda.

Svar.

N:r 687. Ar man sjalf radd att det &r

opassande, da bor man lata bli. Hvarfor

skulle det. val anses opassande? Reseda
Nr 698- Det kan val en specialist bast

Sag Reseda.

N r 724. Om Stenia vill per porto till H-
Grenna uppgifva sitt namn och sin adress, sa
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Prislista & Vin.

Prisen aro beréknade emot kontant
betalning med fria buteljer.

Vid bestallningar fran landsorten
torde likvid medsandas emedan efter-
kraf & vin icke ar tillatet.

Vin leverera vi fraktfritt och em-
ballagefritt vid alla jarnvégsstationer
och hamnar i Sverige, da bestéllnin-
gen uppgér till minst 50 kronors

véarde.
Slierry.

y Pr flaska.

Dinner Sherry, ett godt bords-
vin Kr. 1.00
s » » » pr| » 0.55

Golden Sherry, ett fylligt,
smakligt Vin......... ccocee e, » 125
Fine London Sherry, halftorrt » 1.40
» » i torrt ... » 150

Manzanillo, ett torrt vin med

behaglig arom och smak » 1.80
Olorozo. ljust golden, fylligt

med utmérkt arom och

smak 2.25!

Husmodrar!

Forsoken Th. Winborg & Ci:is
i_ Stockholm tillverkningar af

Lactoserin-Cacao,

forordad af professorerna C. E. Berg-
strand och Olof Hammarsten ;
Concentrerad
Attika
pé& flaskor for ut-
spadning.
Senap,
blandad som engelsk
0. fra_n8k, flere soorter.
Biffstekssas,
Soja,
Malda kryddor
(garanteras oblan-
dade) pa bleckdosor
med genomborrade
lock.
Flere prismedaljer erhallna, och aro
fabrikaten fullt jamforliga med de ba-
sta utlandska. Tillbandahallas hos hrr

specerihandlare. [ 2 =22=287]

Emelist

WPRIZEMECAUSSe (O
ESTABLISHED 186

3 Tapeter,

U-ullgardiner
(uppséttning- onibesorj es),

‘Crornigelaer
saljas billigast

i 30 St ITyeatan 36

12198]
\Emaljerade Kok-i
| karl, .
|Emaljerade Fisk-i
kittlar,
gEmaljeraclLe Pota-j
tiskokare.

F. 0. Lindblom H
65 Drottninggatan 65,

Hornet af Kungsgatan.
[2688] _

Ospritadt Portvin,

ei beredt for Ijondonskeppning,
a. 1: 50 och 2: 50 butelj.

Vid kontant kép lemnas 10 proc. rabatt
Leffler & Ksni,

6 Hotorget 6.
Vinbolaget Brages eftertradare.
[26971
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F. LUCK & C:o

STOCKHOLM.

Amoroso, halftorrt, ett gam- ) Rodvin.
malt och utmarkt vin-——--Kr. 2.40| Bordeaux-Vin, ett heisosamt och be-

Amontillado, torrt, very fine | hagligt latt vin, alldeles fritt fran
_old [18] =1 g [o] SR » 2.50 de ofta forekommande tillsatserna

Fino secco Sherry, ett mycket af starka spanska eller andra viner.
torrt, gammalt och utsokt Pr i-but. 1.10, |-but. 0.60, |-hut. 0.35
vin me_d charmant_ arom... i 290 vgslauer (Schlumberger)---—- Kr. 1.75

East India Sherry, ljust gol- Véslauer, Goldeck » ... -» 275
den, fylligt, mycket, gam- Vi &aro enda forsaljare i 6stra och
malt och odfvertraffligt till norra Sverige for den renommerade
SItt Pris...ccocovvvvininnnn. e » 320 firman R. Schlumberger i Wien.

Old Brown Sherry, mérk gol- Detta rodvin kan std uppslaget nigra
den, mycket gammalt och dagar, utan att forlora sin arom.
fylligt e » 350 chateau d'Estournel 1886, importerad

- i buteljer _ Kr.2.90
Portvin. Figeac S:t EmiHon 1877 w..... » 3.75

Good special Port—................ » 1-00 m. fl. sorter.

Rich full-flavoured Port ------ » 1-50

Superior Fruity London Port » 2.00 : 2

Very Superior Old London Port » 2.50 Vin fran Samos.

Detta vin ar ren drufva, behagligt

J med en svag muscatsmak. Det rekom-
menderas af lakare sdsom synnerligen
j heisosamt, och &r, utspadt med vattem

I'en sardeles angendam dryck ... Kr. 1.25
| [1551].

1.25
1.75

Fine Sherry Muscatel

Fine Old Sherry Muscatel

Very Old Superior Sherry
Muscatel

2.00

CARL_ JOHANSONS

piy J»ini Ur

~M
I0rottningga-tan., en tr
Stor utstdllning af Mdbler i moderna och antika ménster.

Prisbelont, iskallarsaltad

L A A.

rena sidor,
(for hushall)

\\/ ceisior-tpj'

J Jhfls Qirekt fr. gf@duktionsorten
importerait, oférlalsKaftt

KINESISKT TE
med fin arom forsiljes
flere utmaérkta o. prisbilliga
kvaliteter gen. Hrr Speceri-

handl. En gros lager hos
i 'ls, '/is, 'he tunnor hos Otto Dahlstrom & Co.
[2670] Fr. Ramstrom, Hernésand. XCELSIOR T.
.a aA ué, W

) "
4= Glasdgon o

Pinceriez, Teater- och Reskikare
m. m. af béasta kvalitéer hos
Fabrikor C. G. Collin,
3 Storkyrkohrinken 3.

Stérkelse,

Filial- 20 Fredsgatan 20. svenskt  fabri-
[2358] L kat, gifver lin-
IFTTV net, utan att for-
stora det, en
blandande hvit
fa-g. Till salu
hos alla speceri-
handlande i ri-

ket. [1487]

med moder- o =
lavementsror Hvarje husmOder,
A 2 kr. st. som satter vérde pd att vid hembak-
Diflaskor ning erhalla goda smabrod och tartor,
35 ore st. spis- och kné&ckebrod, olika sorters lim-
Klysopomper por, olika slags karameller och glace
Kr. 2: 50 st. samt god jast m. m., m. m. bor in-
Inandningsapparater sanda 75 ore i friméarken till O. O. Ek-
3 Kkr. st blead & Compis bot(handel i\(esteryil_(,
Febertermometrar da portofrltF er“halles en tl|lf0r|ltllg
2 Kkr. st Sats-bok for namnda @ndamal. [2167]
Lavementssprutor,
Stiekbaeken,

€ ~ALHAGSIr~
Aderbréeks-Strumpor,

Ispungar etc. etc. billigast hos PAPPERSHANDEL
N UIIYIAI g’leITEF\:SO%/g 100 ark
Kongl. Befeverantor, 5k godt papper
samt

ALIAXLLIFLLLLLAL - i-Le- LA

Svenska

100 st. kuverter

[2584] saljas for

6 O Ore.
Profver sandas franko.

50 Regeringsgatan 50
AUmM. Tel. 46 47. [1434]

THRWTHHFTTRTTmI\

parti och minut.
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skola benne tillsandas nagra frukter af mispel-
tradet (Mispilus Germanica). Ett &rligen frukt-
barande exemplar af detta vackra trad véxer
och frodas uti min tradgéard i Grenna samt
har aldrig lidit af vintrarna. n—

N:r 731. G. W. kan f& sin frdga besvarad
pa hvilket apotek som hélst.

N:r 732, Ostgote fragar i ett foreg. n:r af
Idun, om det kan anses oratt ingé i dktenskap
med en aderton ars flicka. Hartill svarar jag
ett obetingadt 7iej. DA jag och min man for-
enade vara 6den, var jag blott sjutton, — han
trettiotre ar — alltsd samma skilnad i alder,
som har ar fallet. Haromdagen firade vi vart
silfverbréllop, och jag tror mig utan betéan-
kande vdga pastd, det f& makar kunnat vara
lyckligare an Sigrid och Karl.

N:r 734. D& foraldralos redan genomgatt
framstéende gynmastikinstitut och saledes kan
uteslutande egua tid &t inhemtande af sprak-
kunskaper, borde hon snart kunna forvarfva
fardighet i sprdk genom lektioner hemma for
att sedan som sjalfstandig gymnast soka vid
badorter etc. utomlands fortjana sin utkomst.

K—a.

N:r 736. Till vart parkettgolf bruka vi i
narmaste kryddbod kopa vax och terpentin
tillsammans “for en 25-30 ore, darpé skara
vaxet i smabitar, lagga det i terpentinen och
lata blandningen std pa ett varmt stille, att
vaxet m& smalta. Sedan gnides golfvet dar-
med medels en ylletrasa. Vaxet bor natur-
ligtvis vara gult. Molly.

N:r 737. Ett sladnat for parhastar bor
halst vara 360 cm. sé vél pa langd som bredd.

N:r 745. Te pé& lingonris for reumatism
maste kokas, da detta annu ar farskt; torkadt
har det redan forlorat sin must och saft.
Bast ar att pd en gang koka s& mycket, man
anser sig behofva, samt forvara det i val
korkade buteljer pé svalt stalle. Enligt »Helso-
véannen> bor det i borjan drickas tamligen ut-
spadt med vatten, sedermera allt starkare,
2—3 glas om dagen, under ett par manader.
Afven den svaraste reumatism lar kunna botas
genom denna enkla kur, och hoppas jag, at.t

afven »gamla Hanna» matte bli kurerad
darigenom. Ung fru.
N:r 751. 1) | vara svenska lifforsakrings

aktiebolag t. ex. Viktoria erhdller Ni 9.42 %
Vvand Eder till narmaste agent for ndgot af
dessa aktiebolag. Respondens.
— En 62 ars dam, som insatter 1000 kr.
uti bolaget New-York, erhdller arligen 10L
kr. 53 ore med vilkor, att kapitalet efter
hennes dod tillfaller bolaget. Agent.
— | Allménna Lifforsékringsbolaget, adress
Stockholm, &r bast att placera lifrantan &
kapital, som ej skall aterbetalas vid dodsfall.
Medlem o6fver 60 &r erhaller circa 9 l/a %.
Forsékrad medlem afAllméanna Lifférséakrings
bolaget. |
N:r 761. Till svar & Intresserad husmoders
forfrigan  ang&ende Loctoseiin-cacaon vill
undertecknad som sin asikt namna, att denna
cacao ar fullt lika smaklig som hvilken annan
cacao-sort som hélst. Narande, lattsmalt
samt i atgdngen dryg har den ock forefallit
mig vara. Hvad som emellertid utom nyss-
namnda egenskaper sarskildt formatt mig att
foredraga densamma &r den omstandigheten,
att Lactoserin-cacaon tillverkas af inhemskt
rdmaterial, namligen vanlig skummjolk, for
livars anvandning i vidstrackt skala man s&-
lunda funnit ett satt, val vardt att uppmuntras.
Upplitningen &r ock svensk.
Praktisk husmoder.

Brefidda.

Kerstin A—n, M. IV. m. fl. Majligen kom-
mer ett monogramalfabet att inféras i mon-
sterbilagan till Iduns Mode- och Monstertid-
iring, men att sarskildt de begéarda mono-
grammen dari komma att inga, kan ej ut-
lofvas.

lhardig. Téflingen ar ej annu afgjord. An-
géende den omskrifna skissen kunna vi ej
bestdmma oss, forr &n vi satts i tillfalle ge-
nomldsa densamma.

Ina. Pristaflingen i Svenska akademien &r
arlig, och bora deltagande skrifter inséndas
till akademiens sekreterare, d:r C. D. af
Wirsén, Stockholm, fére den 8 sept. Namn-
sedeln forseglas och bor sandningen assure-
ras, om afsandaren onskar full garanti for dess
riktiga befordran.

Emil P. lvan ej anvéandas.

Svala. Daniel Fallstrém ber genom oss fa
pd det hjartligaste tacka for det utmarkt
vénliga brefvet. Kénde han brefskrifvarin-
nans adress, skulle han goéra det egenhégdigt.

Red.

Innehallsforteckning::

Friherrinnan Ebba Akerhielm; o6fverhof-
mastarinna hos h. m:t drottningen. Med
portratt. — Finsk erotik ; tre 6fversattningar
af Fagel BI&. — Om fragare och fragor; af
Ave. — Att bevara hemligheter. — Farbror
Orn; skiss af Anna Wahlenberg. —Idunsjul-
klappsbazar. — Tandernas vard af B. G. —
Min trotjanarinna; af Ebon liai. — Lyckliga
hem. — Nar »den lille» vantas. — Fran
amerikanska badorter. For Idun af Amandus
Riolan. — Sradnotiser fr&n kvinnovérlden.
— Ofverraskningar ; sma funderingar af Fru
Johanna. — Teater och musik. — Raddad;
ber. for Idun af Elena. (Forts, och slut.) —
For Iduns lasekrets. — Redovisning.

Forslag till matlagning for veckan 19—25

okt. — Hushallet. — Kladedrakten. — Toa-
letten. — Bostaden. — Handarbeten. — Fon-
stertradgérden. — Bakning. — Drycker. —

Méoblerna. — Lékarerdd. — Fragor.”— Srar.
— Brefiada.

| DU N

Clara Fabriks Stearinljus

IHISUVA I\\A
STALSYMASKINER

enda svenska fabrikat af starkaste
materiel och noggrannaste arbete.

Freja Triumft

Familjsymaskiner. Handtverkssymaskiner.

Handsymaskiner.

Kostnadsfri undervisning!
Billiga priser och bekvamliga afbetalningsvilkor hos

Husgvarna Generaldepot

22  Kungstradgardsgatan 22 (hérnet af Hamngatan).
(G. 28— = T=" — [27751

A. BRAESET

Fabrik for Nysllfverarbeten

(grundlag* ar 1854).
Stockholm, Tunnelgatan 19.

Forsaljningsmagasin: 33 Drottninggatan 33. |2773)

Val sorteradt lager af de mest moderna pjaser med stark forsilfring och forgyllning.
Afnotta och skadade pjaser omottagas till roparation samt forsilfring och forgylining.

Kronor 40,000, 25,000, 15,000, 10,000, 5,000 m. fl.
storre belopp kunna vinnas genom kop af

Teater-Premie-Obligationer

VpYpl hhnntnvvon- 36 Skeppsbron och
VUAU1IXUILLUI UlI- 12 Bazaren & Norrbro, Stockholm.
Pris pr kontant 27 kronor 50 ore.

Obligationerna sljas afven pd manatliga afbetalningar pa_folj._vil-

kor: En obligation erhélles mot 13 inbetalningar af kr. 2: 60 i mén.; Tva
obligationer mot 13 mbetaln. af kr. 5 i man.; Fem obligationer mot 16 in-
betaln. af kr. 10 i man.

_Obligation, som &r kopt pd afbetalning, deltager afven i de under af-
betalningstiden infallande dragningarna.
manad kopes pad afbetalning, fordras att minst tva inbetalningar verkstallas
fore utgangen af oktober.

Tvédnne utlottningar &rligen: i november och 1 mai. Hvarje
obligation skall ovilkor?igen utfalla med vinst fran kr. 30 till 40,000.

Fullstandig beskrifning sandes mot 10-6res porto.
VpYpllrnnfnppwv 36 Skeppsbron och
V UAGSIlivUII LUI UIJ. 12 Bazaren & Norrbro, Stockholm.

Postadress numera endast: Stockholms Vexeikontor. [2774)

Mattor, Mobeltyger,

Gardiner, Portierer,
Divansmattor, Borddukar,

nu inkommet,
nytt, stort och vélsorteradt lager till billigaste priser hos

Edvard Kahm,

1 Humlesardsgatan X,
Ostermalms Saluhall.

57 negeringsgatan 57,
hérnet af Mastersamuelsgatan.

HUSMODRAR oeh TVATTERSKOR
samt alla Iduns drade lasarinnor uppmanas profva ett nytt, absolut oskadligt

Bland-  hvitt,

genom hvars anvandande kladerna erhdlla en blandande hvithet-
prof hafva utfallit till storsta beldtenhet. Preparatets absoluta oskadlighet styr-
kes genom stadskemisten i Goteborg, d:r J. E. Alens analys, som séger:

Fommeee — Vid verkstilld undersokning visade sig profvet icke innehalla nagon fratande
klor, ej heMer négra syror eller alkalier, som kunna hafva skadlig inverkan pa klader.»

Blandhvitt ar afven ett utmarkt flackuttagningsmedel. Genomlas
flaskans omslag!!! Obs. noga, att hvarje flaska ar forsedd med mitt namn
sdsom garanti for varans akthet. Blandhvitt siljss i minut a 35 6re pr
flaska genom samtliga storre speceriaffarer i landet och i parti endast af
Fabrikanten Axel F. Westerberg, Goteborg. (Nord. A. B. Got. 4308 x6) [2752

[2768]

For obligation, som under oktober

1890
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OSATTNINGS-i
%> magasin 1 Sverige, |

Josephsson & Agren
13 Drottninggatan 13

21 december

ar 3:dje dragningen i Kulturhistoriska
Foreningens lotteri

pa konst-, industri- och slojdforemal.
Lotterie® omfattar 10,000 vinster, vérda
175,000 kr., och med hufvudvinster
af 2,500, 2,000, 1,500 och 1,000 kr.
védrde. Lottsedlar till 2 och 3 kr. sél-
jas i alla boklador. [1939]

_2) L WETTERGREN & C:Oi

Goteborg (2569

tillverka och forsalja

Damkappor

parti for aterforsaljning.

8aedke’s (Cacao

ar damernas favoritdryck och an-
vandes numera allmant i allafinare
familjer.

Erhélles endast hos de storre Spe-
cerihandelsfirmorna. [2483]
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varldsberdmda

Flytande buljong.

Handelsmarke.

CIBILS ér, hvad smak och
godhet betréffar, odfvertraffad,
emedan den buljong man daraf
bereder ej kan franskiljas den,
kokt pa farskt kott. Bruksanvis-
ning pa hvarje flaska. Cibils
finnes att tillgd hos de flesta
specerihandlare i riket.

En-gros-forsaljning for Stock-
holm hos herr Nils Ulin, Allm.
telef. 67 96.

Enda importorer for Sverige:

J. LAGERVALL & Cii,
[2583] Goteborg.

Yill Ni blifva forvanad,

s& insand 70 ore, da i stéllet erhalles
en praktisk, stark o. elegant An-
notationsbok i laderband. Ni
skall blifva forvanad, 6fver att ej bo-
ken kostade mera, och mé&handa tro,
att det &r ett misstag; sd ar dock €]
fallet, ty genom den oerhdrda omsatt-
ning jag haft af dyl. bdcker ardet mig
mojligt salja dem under halfva vardet.
I hvarje bok finnas ock meter-0och
prisférvandlingstabeller gratis.  Ater-
forsaljare erhalla hog rabatt och kunna
fortjana enormt pa dessa lattsalda bocker.
[2746] John Froberg, Fin.spong.

P4 Wilhelm Billes forlag:

Huru mannen Ma.

Den ddesdigra fragan med dess svar
af Agnes Stevens.

Pris 2: 25. [1736]

Stockholms - affarsmén

Norrtelg Tidnins

ett af landsort®hs béasta annonsblad,
darfor att en stor del afNorrtelje Tid-
nings lasare bor i trakter, som hafva
all sin handel pa hufvudstaden. An-
nonspris: 10 ore fore och 8 ore efter
texten, med rabatt for langre tids an-
nonsering. [2747]

Barviaer, |
Barsafter «cn Attikaf

af (
Lilieholmens Vinfabriks
prisb€elonta tillverkningar forsaljas /
hos hrr specerihandlande. Se Idun
for fredagen den 25 april. (
? N\ Viner och safter forséljas |
1 pa hel- och halfbuteljer, tredubbel \
attiksprit pa storre flaskor, allai
forsedda med etiketter, innehal-
lande fabrikens namn. [1896]

| DU N
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O  ombesorjer genom fullt kompetenta personer uppkdp i alla mojliga branscher gTRtiS

at Iduns abonnenter och for uppdrag at andra mot en obetydlig ersattning.

Alla

saker skickas mot efterkraf och fa, nar varans art sddant medgifver, returneras

(dock genast) mot fraktkostnaden.

v 30 Vesterlanggatan 30
rekommenderar sin UTSTALLNING af
MODELLHATTAR
»i fOor sasongen. [21-0)

SAAAN

Maskinkrossad Anthracit,

basta bransle for llluminationskaminer och Varmenecessairer hos
JOH. LUNDSTROM & K:ni,

Allm. telef.: 2288. Kontor: 14 Skeppsbron 14. Bell telef. 18.
» »  6019. Forsaljning: 5 Strandvéagen 5.
» »  6198. Filial: 1 Parmmataregatan 1. [2723]

BENVV ANV NN NN NI NN g N Qo

Teater-Premie-Obligationer.

Den 1 november utlottas:
1 a 40,000, | a 25,000, | a 15,000, 2 a 10,000, 5 a 5,000, 50 a 1,000,
50 a 500, 750 a 30 kronor.

Obligationen billigast.  Saljas afven mot méanadsafbeta/nmgar.
Rekvisitioner fran landsorten torde atfoljas af rekommendationsporto.

I. BELMONTE, Vexelkontor,
Kungstradgardsgatan 2 C (Carl XllI:s torg). [%6]

wval lagradt,

finnes nu ater att tillgd och rekommenderas.
Telefon: Allm. 30 49. Bell 5 86

Axel Broman & K:ni

Husqgwvarna.
Nordens storsta specialaffar i Stickmaskiner for
trikottillverkning af Lambs vavldsbevimda system
med alla nyaste forbattringar.

De enklaste och mest lattskotta, varaktigaste, mangsidi-
gaste och billigaste stickmaskiner, som i handeln férekomma.
Mangarig garanti!

Kontroll af Sveriges skickligaste fackman. Nara 3,000
maskiner under senaste aren sd/da ensamt har i landet.

Forsaljas pa billiga och bekvama viikor genom var re-
presentant for Stockholm med omnejd, herr Carl Ni/son.

Husqgvarna Generaldepot

22 Kungstradgardsgatan 22.

Reparationer, omjustering och &andringar af stickmaski-

ner utféras fort och billigt af

Axel Broman & K:ni E
Husqgvarna.

(G. 24139) [2776]

Zulamithh Wellander,

maéngarig elev af madame Marchesi i Paris, har ater borjat sin sangundervis-
ning den 1 oktober. Anmalan af elever, sdval herrar som damer, mottages
hvarje dag kl. 12—2 samt 5—6 e. m. Mastersamuelsgatan 16, I1.

Pris pr hel timme 6 kr., half timme 4 kr. [2753]

Dubbelt porto torde medséandas.

Lri—l

[1349]

i —r—iij =1 11—

JRamEdsa Plantskola.

i® Min nya priskurant ofver rik- r
L halliga forrad af plantskole-artik- J
lar dr nu utkommen och tillsan- |

i des franko. r
Helsingborg i sept. 1890. ‘
12699] N. P. JENSEN. 1

CI'SSHE-i"-lI==ir—'—li—!l'==IrH

Kunglig Hofleverantor

Otto Gillbergs

Etui- & Portfolj fabrik,

Specialaffar for alla finare arbeten i 1a-
der, plysch, sammet och siden etc.
36 & 38 Hamngatan 36 & 38.
Telefon 49 70.
Rekommenderar sina tiIIverkningar af
alla slags Etuier, Portmonnaer, Planbdc-
ker, Portfoljer, Damvaskor, Sy- & Smycke-
skrin m. m., i vackra monster.
Montering af Tapesseriarbeten.
Infattar Akvareller, Fo-
tografier och Planscher i
rantar med passepartout eller kar-
tonger.
Ramlister till billiga pri-

ser.
Obs. Fullstandigt snickeri i fabriken.
Goda varor. Egen tillverkning.
Billiga priser. [2273]

Svenska snorlifvet

La Stjlfide

ger vacker figur.
La Sylfide ar smidigt.
La Sylfide ar hallbart.
Lager hos i
Jansson & K:ni,
596] Hotorget 6.

Aspioalls Emalj — se 1Aun Nr 3.

Aspinalls Emalj — for mtbler
mAspinalls Emali — for lyxforemal
-Asoinalls Emalj — for kokssaker.
-Aspinalls Emali — for lavoarbleck
Aspinalls Emalj — for baljor.
Aspinalls Emalj — fbr allting

Aspinalls Emaljfarger anvandas med
gladje och framgang bland tusenials
familjer ofver hela landet. Finnas hos
Stockholms och landsortens férndmsta
specerihandlande och bosattningsma-
gasin. Engroslager hos Generalagenten

Jul. Ungewitter J:or,
STOCKHOLM.  [214]

s

killi

Idn adlen

Hawvsen tll
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12574

Endast NEIIENDAIS Kaffe.]‘wS
LARS NMONTENS
Neutrala Kamtval till ylletvatt, och

Olelntval till linnetvéatt anvandes lampligast sélunda:

»h kg. tval kokas i 2 liter vatten: nar tvalen &r upplost, tillsattas un- j
der ornréring 20 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda l6sning ned-I
doppas plaggen, hvarefter de pa vanligt satt genom gnidning rengéras.»

Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker: [2129]

N:r 19 Stora Nygatan N:r 29 S:t Paulsgatan.

in
CD
Moderna Pelskragar,
passande for bade host och vin-
ter, i stort urval fran 7 kr. till
cD hogre priser hos )
D. Forssells Soner & Co,
10O IDrottaa.in.ggata.» 10.
[2457]
in
CD
f-v. Y. Gunborg  I(:nis
Inya Hostlager o. Modeller
[2728]
Hellinnevafnader, speeielt handvéfda,
Norrkopings Bomullsvafnader till fabrikspris,
cD Vadstenaspetsar, storsta urval.
Laga, bestamda pris hos C. M. CARLING, [2707]
Vadstenaboden, 22 Regeringsgatan 22.
cd" Tradgards-

oeh Blomstervanner!

Tornrosor i rikt urval af basta sorter,
lagt foradlade sfarka exemplar.
Cyclamen, Tuberoser och Ormbunkar
frdn 50 ore till hogre pris.
Rosforteckning pé begaran franco.

Se utforligare annons i ldun N:r 30.

John Wallmark

Postadress: Kanaan, Stockholm.
Telefon. [2494]

[T9ig] imm 't»
ejeSuignisud apuB-uodg
mjagiflddn 3puedjB>|S8>|uei
a[[Tjgauu; jpoO
mjrappqg EJ*OBA
spepreAq ntsis start! japan
EOUUN uaflniupTtujng g>» ns ‘BUOJSpBA
‘Bouun gli ua™JBUiupsajoougptresnj
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CcD Hushalls-Te,
utmarkt godt, a kr. 1: 25 pr | kg. hos
Karl Gardsten,
14 Jakobsgatan 14. [2758]

cdia Ma;ai& jssfei Ma Ma ga Ma gfet ga Ma Ma ga Ma Mg, Ma Mg Mg Ma. Ma

aH:
Gust. Holmblom
Damkappfabrik
38 Vesterlanggatan 38
Rekommenderar sdsom spécialité for )

HOst- och Vintersai songen: |
Silkesplysch-Jaquetter,
Silkesplysch- och Brokad-Kappor, |

Graverkspels-Kappor etc,
te

s mmm FoOrsaljningslokaler nedra botten och
1 tr. upp. Fabrik 2 tr. upp. ~

R &kE

(i
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SUC HAR

20 GkM- och Silfvermedaljer, Sychard’s Chocolad.

Erkéndt utmérkt kvalité.

Samtliga Suchard’s Chocolader &ro
garanterade ren Cacao och socker ulan
tillsats.

Suchard’s Praliner, Gianduja,
Noisettes, Nougatines och andra
dessertohoeolader rekommenderas.

Arade konsumenter meddelas, att
fordna paket, Pure Pate, osockrad
chokolad med bla etikett, numera
sdljas i kiloforpackning med-rodrutigt
& omslag, barande fabriksmérket. Detalj-
priset pr J- och 4-kilokaka &r 50 6re
och 1 kr. Kvaliteten har ej under-
gatt nagon forandring. [1342]

SUCHAR

1®>»>»f>gbri

Sand till ”Norrbro Vexelkontor”

denna och féljande 12 ménader, antingen 2 kr. 60 Ore eller ock 5 kr.,
sd erhaller Ni i forra fallet en och i senare tva teaterobligationer, pé
hvilka Ni redan den 1 november kan vinna

40,000 kronor.

A teaterobligationen serien 7919 n:r 5, hos oss forsdld mot

WDCOL&T

fyv.

Fabriksmarke.

Obs.

5 kr. afbetalning, utféll den 1 maj d. & 5,000 kronor. -sMI
Prospekter gratis mot porto. Agenter antagas.
Stockholm, »NORRBRO VEXELKONTOR», Norrbrobazaren.

[2469]
Jooiliiiiii

H-trar kan. verkligt godt te erhallas?
Mina akta teer siljas endast kontant, och d& alla mellanhander undvi-
kits, kunna de_lemnas billigare an hos négon, hvilket ock bevisats af att

IKF* omsattningen 1889 iyraduhblats.
Pr efterkraf, postforskott a 1: 80, 2, 2: 40, 2: 80, 3, 3: 60, 4; 80 pr \ kilo
(fér 25 kronor fraktfritt. Alex. Barclay, Goéteborg.
(Nord. A.-B. Got, 4053x101  [2441]

Prisbeltonad.© H
SVVENSKA STICKMASKINE

40 Drottning-gfatan 40.

. r H
Se vidare annonsen i manadens forsta nummer! [1922] Jq

Nveiiska Makaronifabrilken
Stockholm, Fabrik och Kontor Godtgatan 79,

rekommenderar sin utmérkta tillverkning af alia slags Makaroni samt Vermiceller
och Stjarngryn, fullt jamngod med basta italienska, men afsevardt prisbilligare.
Prisuppgifter omgdende pé begéran.
Bitmakaroni (i torkningen sondergangen, men lika anvandbar) séndes
i parti om minst 70 kg. a 57 ore pr kg. mot efterkraf. [2700]

Svenska Makaronifabriken, 79 Gotgatan 79.

TT!
Grémefdrgadt  Macramegarn

af fis» egyptisk bomull. ®

Detta garn ar ovanligtjamnt och vackert och afsedt for diverse J7|
handarbeten sasom antimacassar, borddukar, sangtacken m. m.
Pris for lostvinnadt kronor 4 pr kilo.
» » hardtvinnadt » 5% »

A ullgarner lampliga for handvifnad af gardiner,

borddukar, kostymtyger m. m. mottagas bestéllningar,
afvensd 4 fardiga handvéfda kostymtyger.

8 Svensk och irlandsk knyppeltrad.

Proiver och prisuppgifter sandas fritt.  [2300] |®

K. M. LUNDBERGS Garnbod, 8

hornet af n:r 2 Stora Nygatan oeh Gramunkeg-rand.

Juvelerare L. LARSON & C:0, Goteborg: 6. Hamrigatf42.



